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Председателю 
Милли Меджлиса 
Азербайджана вручен 
высший орден Казахстана

Состоялась торжественная 
церемония по случаю 
2 февраля — Дня молодежи 
Азербайджана
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Фархад Гаджиев: «В век глобализации 
в Азербайджане выросло молодое поколение 
патриотов»
2 февраля в Азербайджане был отмечен День молодежи. Тра-
диция берет свое начало с первого Форума молодежи, ко-
торый был проведен в этот день в 1996 году, собрав около  
2 тыс. представителей молодого поколения из всех регионов респу-
блики.
Официально 2 февраля было установлено как День молодежи рас-
поряжением Президента Азербайджана Гейдара Алиева в 1997 году.
По случаю Дня молодежи глава Фонда молодежи Азербайджана 
Фархад Гаджиев поделился своим видением образа молодого азер-
байджанца и тенденций среди молодого поколения...

Научная дискуссия: спрашивая прошлое, 
вопрошаем о будущем

Точные представления о прошлом, аккуратная работа с первоис-
точниками всегда помогают выносить верные суждения об исто-
рических фактах. Наряду с этим объективные знания о событиях 
и процессах ушедших эпох позволяют точно прогнозировать явле-
ния будущего. Не зря же говорят, что прошлое всегда озаряет про-
екцию настоящего и будущего. 
Сказанное в контексте всего, что касается мира политики и дипло-
матии, особенно актуально. Отталкиваясь от точных интерпрета-
ций и данных исторических событий, ученые и эксперты получают 
возможность выносить рациональные выводы о семантике акту-
альных трендов и явлений. Это особенно актуально во всем, что 
касается сути межгосударственных отношений.  

Хикмет Гаджиев: «Сопредседатели Минской 
группы прибудут в Азербайджан 6 февраля»

6 февраля ожидается визит сопредседателей Минской группы 
ОБСЕ в Азербайджан, а 7 февраля  предусмотрено проведение ими 
официальных встреч.
Об этом сообщил СМИ руководитель пресс-службы Министерства 
иностранных дел (МИД) Хикмет Гаджиев.
Представитель МИД сказал, что целью визита является продолже-
ние обсуждений по проводимым в настоящее время интенсивным 
переговорам на логической основе по решению армяно-азербайд-
жанского конфликта.
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LIVEJOURNAL: «Самая 
влиятельная женщина 
Закавказья»

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О награждении сотрудников 
Азербайджанского государственного 

издательства — «Азернешр» 
медалью «Терегги»

Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Конституции Азер-
байджанской Республики, постановляю:

За многолетнюю плодотворную деятельность в области из-
дательского дела в Aзербайджане наградить медалью «Терегги» 
следующих сотрудников Азербайджанского государственного 
издательства — «Азернешр»:

Гараеву Расмию Мамед гызы;
Рагимова Эльхана Рагим оглу.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Aзербайджанской Республики

г.Баку, 2 февраля 2018 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики
О  присвоении А.И.Агаларову  почетного 

звания «Заслуженный журналист»
Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции Азер-

байджанской Республики, постановляю:
За  многолетнюю плодотворную деятельность в области 

журналистики и издательского дела в Азербайджане  присво-
ить  Аловсату Ибрагим оглу Агаларову почетное звание «Заслу-
женный журналист».

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 2 февраля 2018 года

Дайджест 
российских СМИ

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О 50-летии Мингячевирского государственного 
драматического театра

В марте 2018 года исполняется 50 лет Мингячевирскому государ-
ственному драматическому театру.

Как очаг культуры, Mингячевирский государственный драмати-
ческий театр со дня основания отводил в своем репертуаре широкое 
место заслуживающим внимания образцам азербайджанской, а также 
мировой драматургии, произведениями, с успехом демонстрируемыми 
на своей сцене и с любовью встречаемыми зрителями, непосредствен-
но участвовал в обогащении театральных традиций в стране, проявил 
заслуги во имя общего прогресса национальной культуры.

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции Азербайджан-
ской Республики, в целях проведения 50-летия Мингячевирского го-
сударственного драматического театра, которому принадлежит особое 
место в развитии национального театрального искусства, постанов-
ляю:

1. Министерству культуры и туризма Aзербайджанской Респу-
блики подготовить и реализовать план мероприятий, посвященных 
50-летнему юбилею Мингячевирского государственного драматиче-
ского театра.

2. Кабинету Министров Aзербайджанской Республики решить во-
просы, вытекающие из настоящего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Aзербайджанской Республики

г.Баку, 2 февраля 2018 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О назначении А.И.Азизова на должность 
главы Исполнительной власти 

Ясамальского района города Баку
Руководствуясь частью 2 статьи 124 Конституции Азербайджан-

ской Республики, постановляю:
Назначить Азиза Имран оглу Азизова на должность главы Испол-

нительной власти Ясамальского района города Баку.
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 2 февраля 2018 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

Об освобождении А.И.Азизова от должности 
главы Исполнительной власти 

Джалилабадского района
Руководствуясь частью 2 статьи 124 Конституции Азербайджан-

ской Республики, постановляю:
Освободить Азиза Имран оглу Азизова от должности главы Испол-

нительной власти Джалилабадского района.
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 2 февраля 2018 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О награждении K.Дж.Джалилова 
орденом «Шараф»

Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Конституции 
Aзербайджанской Республики, постановляю:

За большие заслуги в развитии азербайджанского музыкального 
искусства наградить Кямиля Джалил оглу Джалилова орденом «Ша-
раф».

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 2 февраля 2018 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О награждении  Р.А.Азимова  
орденом «Шохрат»

Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Конституции Азербайджан-
ской Республики, постановляю:

За заслуги в развитии  азербайджанского театрального и кино-
искусства  наградить Рафика Ашраф оглу Азимова  орденом «Шохрат».

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 2 февраля 2018 года

На основании предложения Экспертной ко-
миссии по отбору кандидатов на Президентскую 
премию для молодежи и руководствуясь пунктом 
32 статьи 109 Конституции Азербайджанской Ре-
спублики, постановляю:

Предоставить Президентские премии для мо-
лодежи 2018 года следующим лицам, особо от-
личившимся в области культуры, образования и 
общественной деятельности:

Джамаловой Рейхан Рауф гызы;
Альфидатлы Гюльнар Тейюб гызы;
Фараджеву Хагани Сурхай оглу;
Гулиеву Агарагиму Вагиф оглу;
Сафаровой Зумруд Расим гызы;
Зейналовой Айсун Гюльага гызы.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 31 января 2018 года

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Консти-
туции Азербайджанской Республики, постанов-
ляю:

За заслуги в социально-общественной и гума-
нитарно-культурной жизни Азербайджанской Ре-
спублики присвоить почетные звания Азербайд-
жанской Республики следующим лицам:

«Заслуженный врач»
Гулиеву Акифу Авяз оглу;
Гулиеву Шахину Шахпеленг оглу;
Мамиеву Чингизу Газар оглу;
Шахмамедову Шарифу Шахмамед оглу.

«Заслуженный учитель»
Мевлаевой Диляре Рамазан гызы;

Рзаевой Зумруд Лазым гызы;
Софиевой Гюнеш Халил гызы.

«Заслуженный деятель физической культуры 
и спорта»

Алиеву Мирзе Вагиф оглу.
«Заслуженный работник культуры»

Асланову Азаду Гулу оглу;
Гусейнову Амраху Рахман оглу;
Гурбанову Искендеру Керем оглу;
Талыбову Джахангиру Азим оглу.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 2 февраля 2018 года

О предоставлении Президентских премий 
для молодежи 2018 года

О присвоении почетных званий сотрудникам 
Конфедерации профсоюзов Азербайджана

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики
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В российском издании 
LIVEJOURNAL опубликова-
на статья, характеризующая 
Первого вице-президента 
Азербайджана Мехрибан Али-
еву как самую влиятельную 
женщину Закавказья. АЗЕР-
ТАДЖ  предлагает эту статью.
Совсем недавно, 26 декабря 

2017 года в Тронном зале кафе-
дрального соборного Храма Хри-
ста Спасителя в Москве Святей-
ший Патриарх Московский и всея 
Руси Кирилл наградил Первого 
вице-президента Азербайджана 
Мехрибан Алиеву орденом свя-
той равноапостольной княгини 
Ольги II степени. Церковная на-
града была вручена «во внимание 
к помощи Русской Православной 
Церкви и заботам о благоустро-
ении града Астрахани». В связи 
с этим возникает вопрос, что же 
такого сделала Мехрибан Алиева, 
что удостоена высокой чести но-
сить на груди подобный орден? А 
оказывается есть за что. В Интер-
нете полно информации о ней, по-
пробуем разобраться, кто же она 
такая и чем знаменита.

Ее называют самой влиятель-
ной женщиной Закавказья, счи-
тают одной из икон стиля совре-
менности, и вот уже почти год она 
занимает пост Первого вице-пре-
зидента страны. Люди не переста-
ют восхищаться мудростью и кра-
сотой этой женщины.

Она родилась 26 августа 1964 
года в Баку в семье интеллиген-
тов. Тогда еще никто и подумать не 
мог, что в будущем Мехрибан ста-
нет одной из самых влиятельных 
женщин-политиков. В 1988 году с 
красным дипломом она окончила 
Первый Московский медицинский 
университет им И.М.Сеченова. Во 
время учебы Мехрибан вышла за-
муж за Ильхама Алиева, нынешне-
го Президента Азербайджанской 
Республики, а тогда еще студента 
аспирантуры Московского госу-
дарственного института междуна-
родных отношений.

С виду хрупкая женщина, она 
всю свою жизнь посвятила обще-
ственной деятельности и помощи 
людям. Мехрибан более четырех 
лет проработала в Московском на-
учно-исследовательском институ-
те глазных болезней, затем в 1995 
году основала и возглавила благо-
творительный фонд «Друзья куль-
туры Азербайджана», учредила и 
стала редактором культурно-исто-
рического журнала «Наследие-
Ирс».

Статус Мехрибан Алиевой в 
стране, да и в мире в целом, нель-
зя недооценивать. Супруга Пре-

зидента, а ныне Первый вице-пре-
зидент Азербайджана возглавляет 
такую важную структуру в респу-
блике как Фонд Гейдара Алиева. 
Она заняла пост президента Фонда 
Гейдара Алиева с момента его осно-
вания, еще в далеком 2004 году. При 
поддержке Мехрибан Алиевой за 
время ее политической карьеры и 
общественной деятельности были 
построены сотни школ и больниц. 
Она всегда протягивает руку помо-
щи нуждающимся.

«Истинное милосердие требу-
ет реальных дел, исполнения реаль-
ных дел, конкретных шагов. Самое 
главное и самое страшное это чер-
ствость и равнодушие. Вот этого 
не должно быть. И не важно, обще-
ственный ты деятель или рабо-
таешь на государственной службе. 
Надо сохранять просто человеч-
ность», — говорит Алиева.

За последние шесть лет Мех-
рибан Алиева руководила такими 
крупными имиджевыми проекта-
ми, как:

— «Евровидение-2012» в Баку;
— Европейские игры 2015 года;
— Исламские игры солидарно-

сти, прошедшие в мае 2017 года в 
Баку.

Она успешно опровергает сте-
реотип, что политика в восточных 
странах лишь мужское дело. За 
свою карьеру Мехрибан Алиева 
не раз удостаивалась различных 
почетных наград, как например: 
Орден Французской Республики 

«Офицер почетного легиона» и 
Золотая «Медаль Моцарта» ЮНЕ-
СКО.

В 2005 году за общественную, 
меценатскую и благотворительную 
деятельность, весомый вклад в под-
держку учреждений образования и 
культуры, укрепление дружбы меж-
ду народами России и Азербайджа-
на удостоена ордена «Рубиновый 
крест» Международного благотво-
рительного фонда «Меценаты сто-
летия» России. Первая леди не раз 
подчеркивала, как важно успешное 
развитие связей России и Азер-
байджана. Именно поэтому она 
проявляет такую заботу о развитии 
русского языка в Азербайджане и о 
русскоязычных средних и высших 
учебных заведениях в республике. 
«Отношения между Россией и Азер-
байджаном строятся на прочном 
историческом фундаменте и носят 
характер дружбы, взаимопонима-
ния и тесного сотрудничества», 
— считает Первый вице-президент 
Азербайджана.

Назначение Мехрибан Алие-
вой на пост Первого вице-прези-
дента Азербайджана официально 
закрепило ее высокий статус в 
истеблишменте республики. Как 
говорят, первая леди — это второе 
лицо государства. Ведь после ее 
назначения общественность раз-
делилась в своем мнении на этот 
счет. Азербайджанский и россий-
ский народ воспринял эту новость 
очень тепло и положительно, ведь 

известно каким уважением поль-
зуется первая леди в своей стране 
и в России, и как ее любят за то, 
что она делает в интересах своего 
народа. Имея большой опыт рабо-
ты за плечами, Мехрибан Алиева, 
заняв пост, сразу приступила к ак-
тивным и решительным действи-
ям, доказав, что Президент страны 
принял правильное решение.

Политическая и обществен-
ная деятельность это не все, в чем 
преуспела Мехрибан Алиева. Она 
заботливая супруга и счастливая 
мама трех детей. Семья Алиевых 
является примером. Супруги всег-
да вместе на торжественных ме-
роприятиях. Даже спустя более 30 
лет брака они не растеряли любовь 
и взаимоуважение друг к другу, что 
не может не вызывать восхище-
ние. Мехрибан очень любит свою 
семью и всегда старается быть ря-
дом, так как считает, что именно 
семейные ценности должны сто-
ять на первом месте.

При всем при этом, на про-
тяжении всех этих лет, Мехрибан 
Алиева является настоящей ико-
ной стиля. Фотографии первой 
леди не перестают появляться на 
страницах мировых модных из-
даний, а о ее безупречном вкусе и 
красоте без устали твердят стили-
сты и дизайнеры, ведь ее очаро-
вание, и в правду, неподвластно 
времени. Мехрибан нередко пута-
ют с дочерьми, как, например, ку-
рьезный случай, имевший место во 
время семейной встречи Алиевых 
и экс-вице-президента США Дика 
Чейни в Белом Доме. Агенты спец-
служб США, которые обеспечива-
ли безопасность на мероприятии, 
при первой встрече с семьей Алие-
вых не смогли сразу понять, кто из 
представительниц азербайджан-
ской семьи дочери, а кто — мать. 
Очевидно, что не зря мировое 
сообщество признает Мехрибан 
Алиеву как самую очаровательную 
первую леди государства.

Все это и многое другое делает 
ее именно тем политиком, о ко-
тором говорят во всем мире, и о 
котором хочется говорить. Несо-
мненно, Мехрибан Алиева сейчас 
находится на пике своей карьеры, 
однако в ее случае, с ее характером, 
уверенностью и невероятной стой-
костью смело можно сказать, что 
нет предела совершенству. Неве-
роятная популярность Мехрибан 
в Азербайджане, России и других 
странах мира является феноме-
ном. А те добрые дела, которые она 
сделала для Русской Православной 
Церкви отмечены орденом.

АЗЕРТАДЖ

LIVEJOURNAL: «Самая влиятельная 
женщина Закавказья»

Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 
Конституции Азербайджанской Республи-
ки, постановляю:

За заслуги в развитии профсоюзного 
движения в Азербайджане наградить следу-
ющих лиц:

орденом «За службу Отечеству» 
3-й степени

Эфендиева Эмина Энвер-Товфиг оглу;
Гаджиева Тельмана Габиб оглу;
Новрузова Суджахана Мусеиб оглу;
Салманова Мухаммедали Мухаммед оглу.

медалью «Терегги»

Аббасова Хайяма Беюкага оглу;
Аббасова Ширвана Али оглу;
Абдуллаева Иршада Ильяс оглу;
Абдуллаева Исфендияра Исмаил оглу;
Абдуллаева Сайяра Габиб оглу;
Аллахвердиева Аждара Гахраман оглу;
Аллахвердиева Шахина Аллахверди оглу;
Атакишиева Абдуллу Забит оглу;
Бабаханову Халиду Гачай гызы;
Бабанлы Юсифа Мамед оглу;
Бабаева Гудрата Ахмед оглу;
Бабаеву Мехрибан Хады гызы;
Багирова Надира Мухаммед оглу;
Балаеву Фариду Кямиль гызы;
Бехбудова Назима Меху оглу;
Бахманову Эльмиру Осман гызы;
Билалова Адышаха Фейзулла оглу;
Джахангирова Акифа Али оглу;
Джафарова Вусата Валех оглу;
Дадашеву Севиндж Рамиз гызы;
Абилова Агаширина Абиль оглу;
Ахмедова Гусейна Гасан оглу;
Ахмедова Мухтара Гадир оглу;

Ахмедова Ровшана Наджаф оглу;
Алекперова Сабира Гара оглу;
Алескерову Ягут Бейляр гызы;
Алязова Исмаила Сеюнпаша оглу;
Алияр-заде Эльхана Расул оглу;
Алиева Гафиля Эльбейи оглу;
Алиева Миргалама Искендер оглу;
Алиева Ширвана Гусейн оглу;
Алиева Вахида Ильдырым оглу;
Алиеву Севду Аскер гызы;
Алиеву Сайяру Вели гызы;
Амирасланова Адалята Искендер оглу;
Амирову Шахлу Тофиг гызы;
Аскерова Фаига Фикрет оглу;
Эйюбова Аллахъяра Юсиф оглу;
Азимову Афет Иса гызы;
Азизова Мюслета Эльхан оглу;
Фарзалиеву Таиру Рафиль гызы;
Гезалову Кямалю Адиль гызы;
Ахвердиева Мехти Исмаил оглу;
Гамзаеву Тюказбан Мамед гызы;
Гасанова Аббаса Бахман оглу;
Гумбатова Назима Гаджи оглу;
Гусейнова Ялчына Шулан оглу;
Гусейнову Шахлу Адиль гызы;
Гусейнову Зенфиру Гусейн гызы;
Халилову Гарибу Аллахверди гызы;
Худиева Рамика Мамед оглу;
Худуева Аливерди Аббасали оглу;
Ибрагимова Ибрагима Джамал оглу;
Ибрагимову Тарану Имран гызы;
Исаева Этибара Алекбер оглу;
Исмаилову Азизу Мирзаммед гызы;
Исмаилову Наилю Сабир гызы;
Кязымова Мазахира Гардаш оглу;
Кяляшова Имрана Амираслан оглу;
Гафарова Рафаэля Ибрагим оглу;
Гасымова Вагифа Гамандар оглу;
Гадимова Бахтияра Гусейн оглу;
Гадимова Тофига Бахыш оглу;

Гулиева Натига Али оглу;
Гулиеву Севду Азиз-Ага гызы;
Гулиеву Замиру Идаятовну;
Махмудова Али Абульфат оглу;
Маниеву Разию Сабир гызы;
Мамедова Мамеда Сафар оглу;
Мамедова Наримана Эйюб оглу;
Мамедова Вагифа Видади оглу;
Мамедову Рубабу Гейбат гызы;
Манафову Шохлу  Азиз гызы;
Мансимзаде Биньямина Мансим оглу;
Марданлы Фуада Алиовсат оглу;
Мирзоеву Наргиз Мирзахан гызы;
Мирзоеву Ситару Тариель гызы;
Мурадова Азада Алмаз оглу;
Мурадову Зохру Султан гызы;
Мусаева Гурбана Ибрагим оглу;
Мустафаева Али Наби оглу;
Мустафаева Рамиза Шамсаддин оглу;
Набиеву Зилфиру Гурбановну;
Наджафова Ниязи Исмаил оглу;
Назирова Рустама Мамед оглу;
Нифталиева Турала Акиф оглу;
Раджабова Гадира Дадаш оглу;
Рзаева Октая Алекбер оглу;
Рзаева Теймура Ягуб оглу;
Саламову Сайяру Мамед Ага гызы;
Салаева Сабахата Гасан оглу;
Салманова Исрафила Ханкиши оглу;
Салимова Рагима Абдурахман оглу;
Шабанлы Адиля Чапархан оглу;
Шихиева Агаверди Худаверди оглу;
Тагиева Асифа Дилян оглу;
Талыбова Айдына Вейсал оглу;
Ягубова Гошгара Валех оглу.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской Республики

г.Баку, 2 февраля 2018 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики

О награждении сотрудников 
Конфедерации профсоюзов Азербайджана

6 февраля ожидается визит сопредседателей 
Минской группы ОБСЕ в Азербайджан, а 7 фев-
раля  предусмотрено проведение ими официаль-
ных встреч.

Об этом сообщил СМИ руководитель пресс-
службы Министерства иностранных дел (МИД) 
Хикмет Гаджиев.

Представитель МИД сказал, что целью визита 
является продолжение обсуждений по проводи-
мым в настоящее время интенсивным перегово-
рам на логической основе по решению армяно-
азербайджанского конфликта.

АЗЕРТАДЖ

Хикмет Гаджиев: «Сопредседатели Минской группы 
прибудут в Азербайджан 6 февраля»

В последние годы в стране были  предприняты 
важные шаги, направленные на развитие образо-
вания, усовершенствована нормативно-правовая 
база и в соответствии с распоряжениями Прези-
дента Азербайджанской Республики реализован 
ряд важных мер, связанных  с  материально-тех-
ническим обеспечением учебных заведений. В 
этих целях более чем в 3000 школах в различных 
городах и районах успешно проведены строитель-
ные, капитальные ремонтно-восстановительные  
работы и работы по реконструкции. Значительно 
расширилось применение в учебных заведениях 
информационно-коммуникационных технологий.

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Консти-
туции Азербайджанской Республики, в целях  ре-
конструкции образовательной инфраструктуры  в 
Азербайджанской Республике, постановляю:

1. В целях сборки в Хачмазском, Губинском, 
Гусарском, Шабранском, Сиязаньском и Хызин-
ском районах 22 школ модульного типа всего на 
1332 ученических места (список прилагается)  вы-

делить  Министерству образования  Азербайд-
жанской Республики  6.870.000 (шесть миллионов 
восемьсот семьдесят тысяч) манатов из суммы, 
указанной в подпункте 1.11.2 «Распределение 
предусмотренных в государственном бюджете 
Азербайджанской Республики на 2018 год средств 
для государственных капиталовложений (инве-
стиционных расходов)»  Распоряжения Прези-
дента Азербайджанской Республики от 22 января 
2018 года №3593.

2. Кабинету Министров Азербайджанской Ре-
спублики решить вопросы, вытекающие из насто-
ящего Распоряжения.

3. Министерству финансов Азербайджанской 
Республики обеспечить финансирование в сумме, 
указанной в части 1 настоящего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 2 февраля 2018 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики
О мерах по развитию образовательной инфраструктуры 

в Хачмазском, Губинском, Гусарском, Шабранском, 
Сиязаньском и Хызинском районах

Дополнение к Распоряжению 
Президента Азербайджанской Республики

от 2 февраля 2018 года
Список школ модульного типа, сборка которых планируется в Xaчмазском, 

Губинском, Гусарском, Шабранском, Сиазаньском и Хызинском районах

Порядковый 
№ Названия учебных заведений Выделенные 

средства

1 Сборка полной средней школы модульного типа на 96 ученических 
мест в селе Алыджгышлаг Xaчмазского района 425.000

2 Сборка общей средней школы модульного типа на 96 ученических 
мест в селе Гараджалли Xaчмазского района 425.000

3 Сборка начальной школы модульного типа на 56 ученических мест 
в селе Джигатай Xaчмазского района 285.000

4 Сборка начальной школы модульного типа на 40 ученических мест 
в селе Араб Xaчмазского района 260.000

5 Сборка общей средней школы модульного типа на 20 ученических 
мест в селе Нютех Губинского района 230.000

6 Сборка полной средней школы модульного типа на 80 ученических 
мест в селе Джими Губинского района 390.000

7 Сборка общей средней школы модульного типа на 40 ученических 
мест в селе Дарк Губинского района 285.000

8 Сборка общей средней школы модульного типа на 56 ученических 
мест в селе Рюк Губинского района 315.000

9 Сборка начальной школы модульного типа на 40 ученических мест 
в селе Алыдж Губинского района 260.000

10 Сборка общей средней школы модульного типа на 56 ученических 
мест в селе Чархачи Губинского района 262.000

11 Сборка общей средней школы модульного типа на 56 ученических 
мест в селе Гархун Губинского района 262.000

12 Сборка общей средней школы модульного типа на 80 ученических 
мест в селе Зыхыр Губинского района 330.000

13 Сборка полной средней школы модульного типа на 96 ученических 
мест в селе Леджет Гусарского района 425.000

14 Сборка общей средней школы модульного типа на 80 ученических 
мест в селе Зиндан-Муруг Гусарского района 390.000

15 Сборка общей средней школы модульного типа на 96 ученических 
мест в селе Ени Хаят Гусарского района 425.000

16 Сборка общей средней школы модульного типа на 56 ученических 
мест в селе Юхары Тахирджал Гусарского района 262.000

17 Сборка Шабранской городской общей средней школы №1 модульного 
типа на 80 ученических мест 390.000

18 Сборка общей средней школы модульного типа на 56 ученических 
мест в селе Халфалар Шабранского района 315.000

19 Сборка начальной школы модульного типа на 20 ученических мест 
в селе Газбабалы Шабранского района 230.000

20 Сборка начальной школы модульного типа на 20 ученических мест 
в селе Галаалты Сиазаньского района 180.000

21 Сборка общей средней школы модульного типа на 56 ученических 
мест в селе Гозагаджы Сиазаньского района 262.000

22 Сборка общей средней школы модульного типа на 56 ученических 
мест в селе Халадж Хызинского района 262.000

  Всего 6.870.000
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Политика

2 февраля председатель Мил­
ли Меджлиса Огтай Асадов 
и находящийся с визитом в 
нашей стране председатель 
Мажилиса Парламента Казах­
стана Нурлан Нигматулин по­
сетили расположенное в Баку 
административное здание 
Секретариата Парламентской 
Ассамблеи тюркоязычных 
стран (ТюркПА).
Перед штаб-квартирой Тюрк-

ПА председателей парламентов 
встречали генеральный секретарь 
структуры Алтынбек Мамаюсу-
пов, заместители генерального се-
кретаря Фуад Алекберов, Наурыз 
Айдаров и Али Йылдыз.

Гости посмотрели разверну-
тую в фойе фотовыставку, отра-
жающую деятельность ТюркПА.

Затем они ознакомились с экс-
понатами действующей здесь би-
блиотеки, поинтересовались ее 
деятельностью.

В ходе встречи с генеральным 
секретарем TюркПА Алтынбеком 
Мамаюсуповым спикеры выска-
зали свои мысли о деятельности 
организации, пожелали сотруд-
никам Секретариата успехов в 
дальнейшей работе.

Председатель Mилли 
Mеджлиса сказал, что ТюркПА 
— важная платформа для обмена 

мнениями по вопросам, беспоко-
ящим тюркоязычные народы, и 
проведения диалога.

Председатель Мажилиса 
Парламента Казахстана Нурлан 
Нигматулин высоко оценил дея-
тельность Азербайджана в орга-
низации, вклад, вносимый нашей 
страной в структуру, отметил, что 
деятельность TюркПА служит об-
щим целям тюркских народов.

После встречи председатели 
парламентов посадили во дво-
ре административного здания 

ТюркПА вечнозеленые деревья, 
являющиеся символами дружбы 
и братства.

В мероприятиях участвовали 
первый заместитель председа-
теля Милли Меджлиса Зияфет 
Аскеров, руководитель Аппарата 
парламента Сафа Мирзоев, глава 
рабочей группы по межпарла-
ментским связям с Казахстаном 
Адыль Алиев, казахские депутаты 
и другие официальные лица.

АЗЕРТАДЖ

Oгтай Асадов: «TюркПА — важная платформа 
для диалога»

2 февраля по случаю Дня молодежи 
Азербайджана в «Бута Палас» состо­
ялась торжественная церемония. На 
церемонии Распоряжением Президента 
Азербайджанской Республики Ильхама 
Алиева от 2 февраля 2018 года группе 
молодежи были вручены Президент­
ские премии.
В мероприятии приняли участие помощ-

ник Президента Азербайджанской Респу-
блики по общественно-политическим во-
просам Али Гасанов, заведующий отделом 
Администрации Президента по вопросам 
молодежной политики и спорта Юсуф Ма-
медалиев, министр молодежи и спорта Азад 
Рагимов, официальные лица государства и 
правительства, депутаты Милли Меджлиса 
и представители молодежных организаций.

Выступивший на мероприятии министр 
молодежи и спорта Азад Рагимов рассказал 
о государственной молодежной политике, 
основа которой была заложена в нашей стра-

не общенациональным лидером  Гейдаром 
Алиевым. Было отмечено, что вот уже 21 
год наша молодежь торжественно празднует 
День молодежи Азербайджана, учрежден-
ный великим лидером Гейдаром Алиевым. 
Этот период сохранился в памяти как годы 
высокого внимания и заботы Азербайджан-
ского государства о молодежи.

Подчеркнув, что минувший год был 
успешным в жизни нашей страны, в том чис-
ле нашей молодежи, министр особо отметил 
подписание Президентом Азербайджанской 
Республики Ильхамом Алиевым Распоря-
жения об утверждении Государственной 
программы «Азербайджанская молодежь 
в 2017—2021 годах». Он отметил, что этот 
документ является третьей утвержденной 
Президентом Азербайджана Государствен-
ной программой, связанной с молодежью. 
Эта программа, учитывающая интересы мо-
лодежи во всех сферах, полностью отвечает 
вызовам современного периода. Ни в одной 
стране мира не принималось последователь-
но столько программ, касающихся молоде-
жи.

Подчеркнув, что в центре внимания со-
храняется обеспечение активности, занято-
сти молодежи не только в Баку, но и в реги-
онах, министр сообщил, что строительство 
в регионах Домов молодежи вносит важный 
вклад в работу по занятости молодых людей, 
повышение их знаний и умений. Он отме-
тил, что сегодня азербайджанская молодежь 
патриотична, высокоинтеллектуальна, при-
вержена национально-духовным ценно-
стям, историческим корням, государству и 
Родине, выступает с поистине  гражданской 
позиции в общественно-политических во-
просах, демонстрирует высокую активность 
и инициативность.

Азад Рагимов особо подчеркнул деятель-
ность Фонда Гейдара Алиева, которым ру-
ководит Первый вице-президент Азербайд-
жана Мехрибан Алиева, в развитии нашей 
молодежи, повышении ее активности, вы-
явлении талантов. От отметил, что в совре-
менный период в основе азербайджанской 
экономики лежат креативность, инновации, 
знания и способности, а также возможно-
сти профессионального использования вы-
соких технологий. Именно поэтому особое 
внимание уделяется выявлению творческой 
и талантливой молодежи, оказанию ей госу-
дарственной поддержки. Для обеспечения 
занятости молодежи, поддержки ее пред-
принимательской деятельности впервые в 
нашей стране были проведены конкурс биз-
нес-идей Made in Azərbaycan-2017, симуля-
ционное соревнование по биржевой торгов-
ле «Молодой инвестор-2017».

Подчеркнув, что в последние годы до-
стигнуты существенные успехи в деле ор-
ганизационного становления азербайджан-

ской молодежи, развития ее международных 
связей, Азад Рагимов отметил значение ор-
ганизации в Азербайджане в прошлом году 
41-й конференции Всемирного скаутского 
движения с участием представителей более 
160 стран.

Обратив внимание слушателей на то, что 
в этом году будут отмечены 95-летие со дня 
рождения основоположника государствен-
ной молодежной политики — общенацио-
нального лидера Гейдара Алиева, 100-летний 
юбилей Азербайджанской Демократической 
Республики, состоятся президентские вы-
боры, а также будет организован цикл меро-
приятий в связи со 100-летней годовщиной 
мартовского геноцида, министр отметил, 
что с этой точки зрения на нашу молодежь 
возлагаются важные задачи. Напомнив, что 
Баку выдвинул свою кандидатуру на про-
ведение Всемирной выставки «Экспо-2025», 
Азад Рагимов сказал, что среди молодежи 
был объявлен конкурс эссе на эту тему. В 
заключение своего выступления министр 
поздравил молодежь по случаю 2 февраля 
— Дня молодежи Азербайджана, выразил 
уверенность в том, что на предстоящих пре-
зидентских выборах они поддержат главу 
нашего государства Ильхама Алиева.

Выступая на церемонии, заведующий 
отделом Администрации Президента по 
вопросам молодежной политики и спорта 
Юсуф Мамедалиев рассказал об успехах го-
сударственной молодежной политики, осно-
ва которой была заложена в Азербайджане 
великим лидером Гейдаром Алиевым. Под-
черкнув, что День молодежи Азербайджана 
стал подарком общенационального лидера  
Гейдара Алиева молодежи страны, Юсиф 
Мамедалиев сказал, что в настоящее время 
Президент Ильхам Алиев  успешно продол-
жает и развивает эту политику.

Отметив, что азербайджанская молодежь 
— высокоинтеллектуальная и патриотич-
ная, успешно пропагандирует нашу страну, 
заведующий отделом Администрации Пре-
зидента подчеркнул, что число наших конку-
рентоустойчивых на глобальном уровне мо-
лодых людей увеличивается с каждым годом. 
Он отметил, что повышение потенциала мо-
лодежи, ее мотивация в процессе развития 
имеет очень важное значение. Награждение 
сегодня самой талантливой молодежи в раз-
личных сферах не только представляет  об-
ществу их успехи, но и будет способствовать 
их поощрению. Нашим юношам и девушкам 
должно быть известно, что их знания и уме-
ния, деятельность не остаются без внимания 
и высоко оцениваются. Президент Ильхам 
Алиев и Первый вице-президент Мехрибан 
Алиева проявляют заботу о молодежи, вни-
мательно отслеживают  их деятельность.

Юсуф Мамедалиев отметил, что благода-
ря реализуемой руководством страны моло-
дежной политике, основанной на стратегии 

превращения «черного золота» в человече-
ский капитал, поощряется активность мо-
лодых людей в научной, культурной, обще-
ственной сферах.  Поэтому для развития 
нашей страны молодежь должна быть более 
активной во всех областях.

Подчеркнув, что этот год богат на знаме-
нательные события для нашей страны, Юсуф 
Мамедалиев особо отметил важное значе-
ние очередных президентских выборов. Он 
с уверенностью заявил, что молодежь будет 
более активной в этом процессе, обеспечи-
вающем будущее и успешное развитие Азер-
байджана, оправдает доверие, оказываемое 
им государством.

Напомнив, что Баку выдвинул канди-
датуру на проведение Всемирной выставки 
«Экспо-2025»,  заведующий отделом сказал, 
что это основано на развитии человеческо-
го капитала и стратегии взгляда в будущее. 
Благодаря успешной молодежной политике, 
проводимой сегодня Президентом Ильха-
мом Алиевым, азербайджанская молодежь 
— современная, толерантная, образованная, 
умелая и инновативная.

Еще раз поздравив молодежь со знаме-
нательным днем, Юсуф Мамедалиев сказал, 
что руководство Азербайджана верит в нашу 
молодежь и всегда поддерживает ее. Каждый 
юноша и каждая девушка должны увекове-
чивать культурно-исторические ценности 
нашей страны, служить Родине как достой-
ные граждане. Сегодня Азербайджан пере-
живает самый мощный и динамичный пе-
риод своей истории. Молодые люди должны 
чутко воспринимать вызовы этого периода, 
вносить вклад в развитие нашей страны.

Затем согласно Распоряжению Прези-
дента Ильхама Алиева Рейхан Джамаловой, 
Гюльнар Альфидатлы, Хагани Фараджеву, 
Агарагиму Гулиеву, Зумруд Сафаровой и 
Айсун Зейналовой, особо отличившимся 
в области культуры, образования и обще-
ственной деятельности, были вручены Пре-
зидентские премии для молодежи 2018 года.

На мероприятии также состоялось на-
граждение творческой и талантливой моло-
дежи, завоевавшей успех и отличившейся в 
различных мероприятиях по основным на-
правлениям государственной молодежной 
политики.

На церемонии было объявлено об из-
брании города Нахчыван «Молодежной 
столицей» Азербайджана на 2018 год. Было 
сообщено, что Нахчыван стал победителем 
онлайн-голосования, проведенного на сайте 
www.genclerpaytaxti.az

Министр молодежи и спорта Азад Раги-
мов вручил символические ключи столицы 
министру молодежи и спорта Нахчыванской 
Автономной Республики Азаду Джаббарову.

Мероприятие продолжилось художе-
ственной частью.

АЗЕРТАДЖ

2 февраля председатель 
Милли Меджлиса Азербай­
джанской Республики Огтай 
Асадов встретился с нахо­
дящейся с визитом в нашей 
стране делегацией, возглавля­
емой председателем Мажили­
са — Парламента Республики 
Казахстан Нурланом Нигма­
тулиным.
Во встрече участвовали пер-

вый заместитель председателя 
Милли Меджлиса Зияфет Аске-
ров, руководитель Аппарата 
парламента Сафа Мирзоев, ру-
ководитель рабочей группы по 
азербайджано-казахстанским 
межпарламентским связям Адыль 
Алиев, члены рабочей группы и 
другие официальные лица. 

Председатель Милли Мед-
жлиса отметил, что отношения 
между нашими странами нахо-
дятся на высоком уровне и носят 
стратегический характер. Oн до-
вел до внимания, что для даль-
нейшего развития связей между 
Aзербайджаном и Казахстаном 
существует хороший потенциал. 
Oгтай Асадов подчеркнул, что 
взаимные визиты и встречи глав 
государств имеют важное значе-
ние для развития связей, успешно 
развиваются и межпарламентские 
связи.

Председатель Мажилиса Пар-
ламента Казахстана Нурлан Ниг-
матулин выразил удовлетворение 
визитом в нашу страну. Подчер-
кнув, что  сотрудничество между 
Казахстаном и Азербайджаном, 
в частности, межпарламентские 
связи, развиваются, Нурлан Ниг-
матулин выразил уверенность в 
том, что нынешний визит внесет 
важный вклад в дальнейшее укре-
пление наших отношений. 

Гость напомнил, что в этом 
году будет проведен 100-летний 
юбилей независимости нашей 
страны и создания парламента в 
Азербайджане, поздравил с этим 
знаменательным событием. Он 
сообщил, что Казахстан придает 
большое значение развитию от-
ношений с Азербайджаном во 
всех сферах. Нурлан Нигматулин 
выразил признательность азер-
байджанской стороне за активное 
участие в выставке  EXPO 2017, 
проведенной в Казахстане. Он до-

вел до внимания, что в прошлом 
году исполнилось 25 лет завоева-
ния Казахстаном независимости. 
По этому случаю в декабре про-
шлого года Распоряжением Пре-
зидента Казахстана Нурсултана 
Назарбаева председатель Милли 
Меджлиса Азербайджанской Ре-
спублики Огтай Асадов за заслуги 
в государственной политике и об-
щественной деятельности, боль-
шой вклад в укрепление дружбы 
и сотрудничества между народа-
ми награжден орденом Почета Ре-
спублики Казахстан. 

Затем Нурлан Нигматулин 
вручил орден председателю Мил-
ли Меджлиса Огтаю Асадову.

После церемонии награжде-
ния председатель Милли Мед-
жлиса выразил признательность 
Президенту Казахстана Нурсул-
тану Назарбаеву за проявленное 
внимание, отметил, что горд при-
нять эту высокую награду. 

Затем встреча продолжилась в 
формате один на один. 

q q q
В тот же день в Милли Мед-

жлисе состоялось совместное 
заседание рабочих групп Азер-
байджана и Казахстана по меж-
парламентским связям.

Руководитель рабочей группы 
по азербайджано-казахстанским 
межпарламентским связям Адыль 

Алиев отметил, что в прошлом 
году исполнилось 25 лет установ-
ления дипломатических отноше-
ний между нашими странами. 
Казахстан — братская страна для 
Азербайджана, наши отношения 
постоянно развиваются. В на-
стоящее время в Казахстане дей-
ствует большая азербайджанская 
диаспора, которая вносит значи-
тельный вклад в развитие отно-
шений между двумя странами. В 
ходе беседы была отмечена осо-
бая роль парламентов  в дальней-
шем расширении двусторонних 
связей.

Руководитель рабочей группы 
по сотрудничеству с Азербай-
джаном Мажилиса Парламента 
Казахстана Омархан Оксикбаев 
отметил значение взаимных визи-
тов. Он подчеркнул, что важные 
документы, подписанные главами 
наших государств, создали сегод-
ня благоприятные условия для 
развития отношений между дву-
мя странами. 

В ходе беседы состоялся обмен 
мнениями о важности увеличе-
ния торгового оборота между на-
шими странами, расширении об-
мена студентами, транспортных 
связей, дальнейшем развитии со-
трудничества в культурно-гума-
нитарной и других сферах. 

AЗЕРТАДЖ

Председателю Милли Меджлиса 
Азербайджана вручен высший орден 
Казахстана

Состоялась торжественная церемония по случаю 
2 февраля — Дня молодежи Азербайджана

На церемонии группе молодежи были вручены Президентские премии
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Точные представления о прошлом, 
аккуратная работа с первоисточниками 
всегда помогает выносить верные суж-
дения об исторических фактах. Наряду 
с этим объективные знания о событиях 
и процессах ушедших эпох позволяют 
точно прогнозировать явления буду-
щего. Не зря же говорят, что прошлое 
всегда озаряет проекцию настоящего и 
будущего. 

Сказанное в контексте всего, что ка-
сается мира политики и дипломатии, 
особенно актуально. Отталкиваясь от 
точных интерпретаций и данных исто-
рических событий, ученые и эксперты 
получают возможность выносить раци-
ональные выводы о семантике актуаль-
ных трендов и явлений. Это особенно 
актуально во всем, что касается сути 
межгосударственных отношений.  

Научная дискуссия в Бакинском 
международном центре мультикульту-
рализма (БМЦМ), посвященная недавно 
увидевшей свет книге «Азербайджано 
(АДР)-иранские дипломатические от-
ношения в свете документов Чрезвы-
чайной Комиссии Кавказа (1919—1920 
годы)» вылилась в заинтересованное об-
суждение истории азербайджано-иран-
ских отношений в период существова-
ния Азербайджанской Демократической 
Республики. 

В начале прошлого века зарождаю-
щиеся связи двух соседних образований 
сильно повлияли на обстановку в Кав-
казском регионе, куда были устремлены 
взоры мировых держав, не желавших 
мириться с чаяниями народов о само-
определении. Взгляды и оценки участ-
ников дискуссии показала важность 
изучения событий, которые считаются 
относительно изученными. Взгляды на 
прошлое под новым углом зрения помо-
гает воссоздать более полную и объем-
ную картину истории.  

Выступивший на мероприятии ис-
полняющий обязанности директора 
БМЦМ Раван Гасанов, говоря об акту-
альности распоряжения Президента 
Ильхама Алиева об объявлении те-
кущего года Годом Азербайджанской 
Демократической Республики, под-
черкнул, что политическое руковод-
ство страны  поддерживает традицию 
политической преемственности кон-
кретными действиями. Во всем, что 
касается судьбы национальной госу-
дарственности и роста национального 
самосознания, истоки восходят к исто-
рии АДР. Научно-практические дис-
куссии, глубокое изучение документов 
и текстов прошлого помогает воспол-
нить пустоты, воссоздавать более пол-
ную картину ретроспективы.  

Выступивший на дискуссии стар-
ший консультант отдела по межнаци-
ональным вопросам, вопросам муль-
тикультурализма и религии Джейхун 
Мамедов, касаясь темы обсуждений, 
сказал, что после подписания Прези-
дентом Азербайджана Ильхамом Алие-
вым (16 мая 2017 года)  Распоряжения 
«О 100-летнем юбилее Азербайджан-
ской Демократической Республики», 
разработан план профильных меро-
приятий, и теперь он успешно реализу-
ется. Предусмотренные мероприятия 
осуществляются как в стране, так и за 
рубежом.

Оратор подчеркнул, что в соответ-
ствии с поручениями главы государ-
ства,  процесс подробного изучения 
богатого наследия Первой Республики 
представляет собой объемную и мно-
гогранную исследовательскую работу. 
В данном контексте книга, выпущен-
ная при идейном авторстве академика 
Рамиза Мехтиева, представляет собой 
серьезный и фундаментальный пласт. 
Она отображает богатый контент, бу-
дучи важным пособием по  истори-
ографии.  

Примечательно, ибо азербайджан-
ские исследователи получили возмож-
ность работать с первоисточниками. 
Новое издание обращает на себя вни-
мание еще и тем, что в книге отобра-
жены оригиналы исторических доку-
ментов на фарси, и они также нашли 
отображение в издании.     

Член Милли Меджлиса, Директор 
института Кавказоведения, профессор 
Муса Гасымлы, остановив внимание 
аудитории на проблемах утверждения 
азербайджанской государственности 
в сложную эпоху, сказал, что наследие 
основателей Республики поныне сохра-
няет стратегическую важность для по-
нимания сути геополитических явлений, 
а также дает исчерпывающие ответы на 
многие сложные вызовы настоящего и 
будущего. В политических процессах 

никогда не имеет смысла торопиться с 
вынесением  окончательных вердиктов,  
ставить точки раньше времени, ибо мно-
гие тренды и события имеют под собой 
невидимые смыслы. Наравне с этим они 
зачастую имеют продолжение во време-
ни и пространстве. 

С этой точки зрения публикация важ-
ных документов из истории дипломатии 
помогает в выработке совершенной тех-
нологии работы с архивами, а также с 
вызовами будущего.

Член Милли Меджлиса, главный 
редактор газеты «Йени Азербайджан» 
Хикмет Бабаоглы заметил, что исто-
рические материалы в новом издании 
вносят ясность в суть армянского во-
проса. Становится ясным, что предста-
вители армянского этноса в стратегиче-
ских структурах иранского государства 
того времени, занимая важные пози-
ции на пограничных постах, таможен-
ных пунктах и других местах создавали 
препятствия для продвижения азер-
байджанских интересов. Очевидные 
свидетельства, отображенные в книге, 
проливают свет на урон, который был 
нанесен армянскими представителями 
азербайджано-иранским отношениям, а 
также раскрывает раскольническую суть 
армянской стратегии в региональной по-
литике.   

А заместитель председателя Госу-
дарственного комитета по делам рели-
гиозных меньшинств Азербайджана 
Гюндуз Исмайлов отметил, что опубли-
кованные в книге документы позволяют 
ознакомиться с доселе не известными 
страницами деятельности видных ру-
ководителей АДР.  по той документаль-
ной переписке, которая отображена в 
издании. Точно также достоянием глас-
ности из материалов издания становятся 
комментарии к известным публикациям 
Мамед Эмина Расулзаде, Фатали Хана 
Хойского, Адыль Хана Зиядханова, Мех-
ти бека Гаджинского, Гасан бека Агаева и 
других классиков, а также удивительные 
факты из их биографии. Собранный в 
издании разнообразный материал по-
зволяет выносить новые заключения о 
некоторых событиях прошлого, а также 
о тех трансформациях, которые имели 
место в истории отношений двух сосед-
них государств.   

Выступившие на мероприятии ди-
ректор института философии НАНА 
Ильхам Мамедзаде, академический се-
кретарь научно-общественного раздела 
НАНА декан исторического факультета 
БГУ Азад Рзаев, старший консультант 
Архива политических документов Управ-
ления делами Президента АР Хаджар 
Вердиева и другие сошлись во мнении, 
что новое издание обладает большим на-
учно-методическим потенциалом, кото-
рым должны воспользоваться политики, 
дипломаты, ученые-исследователи, спе-
циалисты международных отношений. 

Начало отшумевшего века, став од-
ним из наиболее противоречивых пери-
одов в истории человечества, повлекло 
за собой изменения, которые рельефно 
изменили мир и предопределили харак-
тер базовых процессов на долгую пер-
спективу. Рождение Азербайджанской 
Демократической Республики стало 
важным событием на Востоке, ибо от-
цы-основатели видели глубокий смысл 
в создании подлинно демократического 
образования, где обеспечению прав и 
свобод граждан, возможностям их само-
реализации, упрочению места молодого 
образования в сообществе наций было 
отведено центральное место. Высокие 
идеалы и цели стоят того, чтобы изучать, 
помнить и пропагандировать в интере-
сах будущего. 

Тофик АББАСОВ

Научная дискуссия: спрашивая 
прошлое, вопрошаем о будущем

2 февраля в Азербайджане был отмечен День 
молодежи. Традиция берет свое начало с пер-
вого Форума молодежи, который был прове-
ден в этот день в 1996 году, собрав около  
2 тыс. представителей молодого поколения 
из всех регионов республики.
Официально 2 февраля было установлено как 

День молодежи распоряжением Президента Азер-
байджана Гейдара Алиева в 1997 году.

По случаю Дня молодежи глава Фонда моло-
дежи Азербайджана Фархад Гаджиев поделился 
своим видением образа молодого азербайджанца 
и тенденций среди молодого поколения, а также 
рассказал о наиболее значимых событиях в дея-
тельности Фонда за прошедший год и о планах на 
год текущий.

— Фонд молодежи Азербайджана на днях 
был удостоен премии короля Бахрейна Хама-
да и ООН в сфере расширения прав и возмож-
ностей молодежи. Что означает эта премия для 
Фонда, какие перспективы открывает?

— Это был хороший подарок ко Дню молоде-
жи. Премия, учрежденная Программой развития 
ООН совместно с Королевством Бахрейна, при-
суждается в целях достижения Целей устойчиво-
го развития ООН (2015—2030 годы).

Наш Фонд подал заявку в прошлом году, когда 
было объявлено о премии, предоставив все не-
обходимые материалы. В жюри входили предста-
вители секретариата ПРООН, Экономического 
и социального совета ООН, а также посланника 
генсека ООН по молодежи. Верховный комитет 
был представлен на уровне четырех министров из 
разных стран.

Фонд молодежи Азербайджана победил в но-
минации «Лучшая государственная структура» 
среди 87 заявителей. Для нас это большое призна-
ние нашей деятельности. Фонд молодежи за 6 лет 
своего существования в целом охватил всю стра-
ну, даже самые отдаленные ее села. Реализуемые 
проекты охватывают самый широкий спектр: от 
культуры и гражданского воспитания до спорта и 
экологии.

— Чем вам запомнился прошедший 2017 год?
— Прошедший год ознаменовался большими 

изменениями в молодежной сфере Азербайджана. 
В Администрации Президента был создан новый 
отдел по молодежной политике и спорту. Это го-
ворит о том, что государство уделяет особое вни-
мание данному направлению. Молодежь — один 
из приоритетов государственной политики, и это 
показательно, поскольку государство, инвестиру-
ющее в молодежь, имеет будущее.

Сегодня мы видим серьезные преобразова-
ния в сфере образования, молодежной полити-
ки и спорта, в воспитании нового поколения. За  
27 лет независимости выросло молодое поколе-
ние, которое не связано с советским прошлым. 
Оно выросло на современной идеологии Азер-
байджана, и это поколение будет вести страну 
вперед. Конечно, многие из них не видели тех 
трудностей, через которые проходили их роди-
тели, но, несмотря на это, они все понимают. 
Они прекрасно осознают, что темпы развития 
страны не должны останавливаться, и их роль 
в этом весома.

Та группа молодежи, которая получила обра-
зование за рубежом при поддержке государства, 
в рамках Госпрограммы по поддержке обучению 
за рубежом, активно участвует в развитии нашей 
страны. Это профессиональные квалифициро-
ванные кадры, которые сегодня служат во благо 
отечества.

— Какие тенденции в развитии азербайд-
жанской молодежи вы наблюдаете?

— Я оптимист по жизни и очень не люблю, 
когда начинают критиковать молодежь. Старше 
поколение всегда найдет, за что покритиковать 
молодых. Но я считаю, что в Азербайджане сегод-
ня действительно хорошая молодежь, с которой 
можно серьезно работать. Представители азер-
байджанской молодежи сегодня среди победите-
лей международных Олимпиад, среди музыкаль-
ных талантов, выступающих на мировых сценах. 
Наши молодые ребята работают в ведущих ком-
паниях мира, таких как NASA и Google.

Сегодня наметилось очень сильное движение 
в сфере стартапов и информационных техноло-
гий. Думаю, что эта сфера в ближайшем будущем 
станет одним из приоритетов государственной 
политики Азербайджана. Президент Ильхам Али-
ев не раз в своих выступлениях говорил, что за 
информационными технологиями будущее, и мы 
должны серьезно заниматься развитием этого на-
правления.

Примечательный факт — то, что в XXI веке 
Азербайджану удалось воспитать поколение, ко-
торое очень патриотично. Хорошим примером 
может служить команда волонтеров, которые уча-
ствовали в больших спортивных соревнованиях 
в Азербайджане. Их отношение к своей работе и 
своей стране еще раз доказывает то, что они креп-
ко привязаны к родине, к традициям своего наро-
да, и видят свое будущее в родной стране. Даже те, 
кто уезжает, вскоре возвращаются, понимая, что в 
Азербайджане много возможностей, и здесь есть 
возможность для самореализации.

Проблемы есть всегда и везде, но останавли-
ваться нельзя, нужно идти только вперед. Меня 
радует, что наша молодежь так и настроена — они 
идут исключительно вперед.

— Как бы вы описали образ представителя 
современной азербайджанской молодежи?

— В первую очередь, молодой азербайджанец/
молодая азербайджанка — это патриотично на-
строенный человек. Патриотизм стоит во главе 
всего и выражается во всем. Также все большее 
число людей осознает значимость хорошего об-
разования. Абсолютное большинство представи-
телей молодого поколения нацелено на развитие. 
Намечается тенденция стремления молодых лю-
дей к работе в частном секторе, занятию бизне-
сом. Многие изучают информационные техноло-
гии, понимая, что за ними будущее.

— Какие наиболее значимые проекты Фонда 
молодежи вы бы выделили за прошедший год? 
Какие регионы и какая тематика были ими ох-
вачены?

— Проекты Фонда молодежи охватывают уже 
практически всю страну. За 2017 год Фонд полу-
чил 1799 проектных заявок, из которых поддер-
жал 568. Из них большая часть, 394 проекта, была 
реализована в Баку, 36 проектов — в Гяндже, 25 
проектов — в Сумгайыте.

Но, несмотря на то, что большая часть проек-
тов все еще реализуется в городах, мы постепенно 
уходим от этой тенденции, планируя в будущем 
делать больший акцент на работу в сельской мест-
ности. Уже в прошлом году в селах было осущест-
влено около 20 проектов.

Самой интересной темой проектов в прошлом 
году я бы назвал тему патриотического граждан-
ского воспитания, культуры, движения по интел-
лектуальным играм, а также экологию и спорт. 
Молодежь начинает понимать, что последние два 
направления — важные сферы жизни.

— Как происходит отбор проектов?
— Фонд молодежи финансирует проекты, ини-

циированные молодежью, некоторые из них мы 
реализовываем сами. Число обращений к нам рас-
тет из года в год: если в первый год нашей деятель-
ности в 2012 году в Фонд поступило 165 заявок, то 
в 2017-м их уже было, как я отмечал выше, 1799. 
То есть количество заявок увеличилось в 11 раз.

Это показатель того, что нам начали верить, с 
нами хотят работать, люди понимают, что это хо-
рошая возможность для развития, шанс показать 
себя обществу, помочь чем-то своей общине, сво-
ему региону.

— Какой должна быть заявка, чтобы зару-
читься поддержкой Фонда?

— Наш Фонд стал первой организацией в стра-
не, которая построила свое общение с аудиторией 
посредством Интернета. Проектные заявки при-
нимаются исключительно онлайн. Это сделано 
для прозрачности всего процесса и исключения 
какого-либо давления на выбор победителей.

В выборе проектов-победителей участвует экс-
пертная комиссия, которая рассматривает проек-
ты, оценивая их по определенным баллам. Свое 
заключение комиссия направляет наблюдатель-
ному совету, который выносит окончательное ре-
шение. Мы, как Фонд, делаем административную 
работу, представляем экспертное мнение, в итоге 
публикуем на нашем сайте списки победителей с 
их контактными данными, чтобы у всех была воз-
можность наблюдать за этапами процесса.

Думаю, что именно ставка на прозрачность 
процессов помогла нам в получении премии коро-
ля Бахрейна и ПРООН. Стремлением к прозрач-
ности продиктована и наша активная работа с ау-
диторией в Фейсбуке, где у страниц Фонда около 
70 тысяч подписчиков. По этому показателю мы 
— одни из лидеров среди государственных струк-
тур в Азербайджане.

— Какие молодежные проекты вам больше 
всего запомнились за прошедший год?

— Хороших проектов было множество. Но 
если говорить о наиболее запомнившихся, то од-
ним из них был проект по поддержке молодых де-
вушек с проблемами слуха и речи. Для 30 девушек, 
страдающих глухотой и немотой, были проведены 
тренинги по навыкам работы на компьютере. По-
сле окончания тренинга многие из участниц смог-
ли устроиться на работу.

Также был интересный проект у студентов 
Бакинской высшей школы нефти (БВШН), на-
целенный на повышение знаний студенческой 
молодежи в области информационно-коммуни-
кационных технологий и интереса к этой сфере. 
Участие в нем приняли более 100 молодых людей.

Примечательно то, что в прошлом году сре-
ди авторов победивших проектов было около  
20 молодых людей с ограниченными физическими 
возможностями. При этом большинство из пред-
ложенных ими проектов было посвящено отвле-
ченным темам и не было нацелено исключительно 
на категорию молодых людей с инвалидностью.

Также Фонд молодежи финансировал участие 
представителей азербайджанской молодежи в 
конкурсах, фестивалях и конференциях за рубе-
жом. Так, один азербайджанский парень занял 
первое место на международном конкурсе клас-
сической музыки в Петербурге, а двое других мо-
лодых ребят завоевали первые места на фестивале 
Солнца в Испании.

Один из выделенных нами грантов был на-
правлен на проект по созданию короткого доку-
ментального фильма о том, как молодые учителя с 
дипломом педагогического вуза уезжают работать 
в сельские школы Азербайджана.

Для парня или девушки 15—16-ти лет полу-
чить грант от государства на реализацию его идеи 
— это, несомненно, большая честь. В юности ны-
нешнего старшего поколения, к примеру, таких 
возможностей не было.

— Есть ли будущее у молодежных проектов, 
финансируемых Фондом молодежи?

— Пока мы не вышли на тот уровень, когда 
проект длится более года. Для молодежных орга-
низаций установлен лимит от 6 месяцев до года, 
а для индивидуальных проектов — до 3 месяцев.

Хочу подчеркнуть, что выдача грантов на реа-
лизацию проектов от физических лиц — это так-
же ноу-хау нашего Фонда, учитывая, что в боль-
шинстве стран такая практика не принята. Как 
правило, гранты выдаются юридическим лицам 
— неправительственным организациям, фондам 
и т.д. Азербайджанское государство же настолько 
доверяет своим гражданам, что мы выдаем деньги 
частным лицами, которые еще даже не достигли 
совершеннолетнего возраста.

Для молодежных организаций грант выдается 
в размере 15—20 тысяч манатов, для физических 
лиц это сумма до 5 тысяч манатов.

— Какую роль играет патриотическое воспи-
тание молодежи в работе Фонда?

— Тема любви к родине, воспитания патриоти-
ческих чувств, внимание к нагорно-карабахскому 
конфликту в целом, а также к его отдельным тра-
гическим эпизодам — Ходжалинскому геноциду, 
апрельским боям и т.д. — всегда в приоритете. В 
каждом грантовом конкурсе приоритет уделяется 
именно этим вопросам.

К примеру, в прошлом году одна молодежная 
организация получила от нас грант на реализа-
цию проекта по информированию общества о тех 
людях, которые отдали свою жизнь во время боев 
на линии фронта в Нагорном Карабахе в апреле 
2016 года. Это был очень интересный проект.

Впоследствии мы получили трогательное 
письмо от одного офицера из Мингячевира, кото-
рый не поленился и приехал к нам, лично побла-
годарив за то, что мы знакомим людей с героями 
этой войны.

Для Фонда молодежи очень важно, что в эпоху 
глобализации и мира без границ, благодаря поли-
тике Президента Ильхама Алиева, в Азербайджа-
не удалось вырастить поколение молодых людей, 
которые привязаны к своей родине. Ведь в эпоху 
глобализации вырастить патриотически-настро-
енных молодых людей крайне сложно. Конечно, 
во многом нам это удалось, благодаря ментально-
сти, но и во многом благодаря приоритетам госу-
дарственной политики.

Большую роль в воспитании патриотическо-
го духа среди представителей молодого поколе-
ния Азербайджана играют и усилия первой леди 
Азербайджана, Первого вице-президента страны 
Мехрибан Алиевой. Проекты, осуществляемые 
под ее руководством, содействуют сплочению мо-
лодежи, воспитанию в них чувства патриотизма, 
любви к родине, привязанности к национальным 
традициям и культуре.

Прекрасным примером для азербайджанской 
молодежи является общенациональный лидер 
азербайджанского народа Гейдар Алиев. Этот 
человек — символ патриотизма. Он иницииро-
вал государственную молодежную политику, он 
— учредитель идеи азербайджанства, и наша мо-
лодежь активно следует сегодня заложенным им 
идеям. Думаю, что сегодняшняя молодежь благо-
дарна Президенту Ильхаму Алиеву за поддержку 
и отвечает взаимностью. Молодежь всячески под-
держивает инициативы Президента, и уверен, что 
будет поддерживать его и в будущем.

— Какие ожидания вы связываете с 2018 го-
дом в деятельности Фонда молодежи?

— 2018 год обещает быть очень интересным, в 
первую очередь потому, что в стране пройдут пре-
зидентские выборы. Правящая партия «Ени Азер-
байджан» уже объявила, что выдвинет в качестве 
кандидата действующего Президента Ильхама 
Алиева. Уверен, что вся молодежь страны под-
держивает эту идею, и все будут голосовать за его 
кандидатуру.

Текущий год также примечателен тем, что ста-
нет известен результат заявки Баку на проведение 
Всемирной выставки EXPO 2020. Результат отбо-
ра будет объявлен уже осенью. Мы в Фонде мо-
лодежи очень надеемся, что Баку победит, так как 
молодежь очень хочет участвовать в многочис-
ленных проектах и мероприятиях, которые будут 
привязаны к этому грандиозному событию.

В 2018 году Азербайджан отмечает 100-летие 
своей независимости, 25 лет с момента возвраще-
ния Гейдара Алиева к власти, а также 95-летие со 
дня рождения Гейдара Алиева. Наш Фонд будет 
активно участвовать, мы проведем ряд тематиче-
ских мероприятий, чтобы молодежь Азербайджа-
на знала, что если бы Гейдар Алиев не пришел к 
власти в 1993 году, возможно, независимого Азер-
байджана сегодня не существовало бы.

Елена ОСТАПЕНКО

Фархад Гаджиев: «В век глобализации в Азербайджане 
выросло молодое поколение патриотов»
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Политика
Дайджест российских СМИ

Первая встреча участни-
ков федерального проекта 
«МКС: Молодежная  
команда страны» состоя-
лась в Госдуме.
 
Молодых политиков при-

ветствовал вице-спикер Госду-
мы Петр Толстой, который по-
желал удачи молодым людям в 
их непростом, но полезном для 
страны труде. «У вас все толь-
ко начинается и все лучшее впе-
реди. Я хочу пожелать всем вам, 
чтобы все, что вы для себя за-
думали, осуществилось, и это 
принесло пользу нашему наро-
ду и нашему Отечеству. Пото-
му что только от вас зависит, 
какой будет наша страна через 
20—30 лет», — сказал он. Ку-
ратор проекта, член Комитета 
Госдумы по физической куль-
туре, спорту, туризму и делам 
молодежи Наталья Кувшинова 
добавила, что задача депутатов 
— «дать те компетенции и тот 
образовательный блок для тех 
ребят, которые искреннее хотят  

развивать свой регион».
Депутат отметила успеш-

ную работу участников проекта 
в Вологодской области и в Ал-
тайском крае, которые по ито-
гам прошедшего года смогли 
показать себя как самые ини-
циативные и результативные. 
Проект «МКС: Молодежная  
команда страны» был запущен 
в апреле прошлого года и реа-

лизован в 14 пилотных регио-
нах страны по инициативе Мо-
лодежного парламента при Гос-
думе, Росмолодежи и Ассоциа-
ции молодежных правительств. 
По итогам единого дня голосо-
вания осенью 2017 года более 
160 участников проекта «МКС» 
из пилотных регионов стали де-
путатами различных уровней.

«Парламентская газета»

Молодые политики — о своих  
достижениях в регионах После президентских выборов в него мо-

гут войти победители конкурса «Лиде-
ры России» и сотрудники предвыборного 
штаба Владимира Путина.
 
Центральный и региональные штабы «Об-

щероссийского народного фронта» (ОНФ) ждет 
кадровое обновление. Изменения планируются 
после завершения президентской предвыбор-
ной кампании. Основными претендентами на 
руководящие должности в обновленной струк-
туре могут стать победители конкурса «Лиде-
ры России», сотрудники аппарата предвыбор-
ного штаба Владимира Путина и представите-
ли «Молодежки ОНФ». Об этом «Известиям» 
рассказали несколько собеседников в ОНФ, ин-
формацию подтвердил источник, близкий к ад-
министрации президента. Эксперты полагают, 
что «фронт» ждет деполитизация и работа с со-
циальной повесткой. 

Детали переформатирования работы и ка-
дрового обновления ОНФ обсуждались на за-
крытой встрече членов центрального штаба 
«фронта» с первым замглавы администрации 
президента Сергеем Кириенко. Участники со-
вещания рассказали «Известиям», что речь шла 
о работе «фронтовиков» в предвыборной кам-
пании основного кандидата.

«Многие из членов штаба являются депута-
тами. Поэтому они не могут агитировать за Вла-
димира Путина, но могут призывать граждан 
проголосовать на выборах», — сообщил «Из-
вестиям» один из собеседников. По его словам, 
кадровая ротация центрального штаба, реги-

ональных штабов и исполкомов пройдет осе-
нью, когда состоится съезд движения. Устав 
ОНФ предусматривает обновление централь-
ного штаба каждые три года, региональных — 
раз в два года.  

«Среди основных кандидатов в исполкомы и 
штабы — лауреаты конкурса «Лидеры России», 
члены аппарата предвыборного штаба Влади-
мира Путина, а также кадры, представленные 
«Молодежкой ОНФ», — добавил собеседник.

Финал конкурса «Лидеры России» пройдет 
с 6 по 11 февраля в Сочи. Его участники смо-
гут рассчитывать на гранты в 1 млн рублей и 
зачисление в президентский кадровый резерв. 
Куратор проекта Сергей Кириенко ранее заяв-
лял, что лауреаты получат возможность «опро-
бовать свои силы» в различных федеральных 
структурах власти.   

В ходе  встречи Сергей Кириенко, по сло-
вам участников совещания, сообщил, что, по 
последним социологическим исследованиям, у 
ОНФ снизился антирейтинг с 10 до 3%. Он так-
же обсудил с «фронтовиками» реализацию про-
екта ОНФ по наставничеству, который запустят 
сразу после мартовских выборов. Участники 
встречи утверждают, что главной задачей здесь 
станет ретрансляция этого направления рабо-
ты на регионы.

В пресс-службе ОНФ заявили, что на встре-
че с Сергеем Кириенко «обсуждали текущую 
повестку деятельности «фронта». Эксперты по-
лагают, что движение ждут новые задачи. Од-
нако снижение антирейтинга ОНФ может быть 
связано с общим уменьшением активности «на-

родного фронта», говорит директор по исследо-
ваниям ИСЭПИ Александр Пожалов. «В этой 
президентской кампании значение ОФН объ-
ективно занижено, хотя ранее он доказал свою 
эффективность. Многие «фронтовики» полу-
чили депутатские мандаты и поэтому должны 
больше времени уделять своей законотворче-
ской деятельности», — пояснил «Известиям» 
эксперт.

При этом Александр Пожалов сомневается, 
что движение перестанет существовать. Он уве-
рен, что ОНФ сможет создать кадровый лифт 
для других общественников.  «Раньше «народ-
ный фронт» должен был оперативно мобилизо-
вать консервативные силы страны, — считает 
глава Агентства политических и экономических 
коммуникаций Дмитрий Орлов. — Сейчас уро-
вень поддержки президента населением выше, 
и оперативная мобилизация электората попро-
сту не требуется. Этим и можно объяснить сни-
жение роли ОНФ в президентской кампании».  
По мнению эксперта, новые задачи призваны 
деполитизировать движение, сосредоточив его 
на социальной повестке.

«Известия»

ОНФ обновит кадры

Большая часть территории Сирии 
освобождена от террористов, но 
боевики, уходя, оставляли смер-
тоносные ловушки — спрятан-
ные гранаты и замаскированные 
взрывные устройства: именно 
они несли серьезную угрозу для 
мирных жителей, которые воз-
вращались в свои дома. 
 
С какими задачами справлялись в 

Сирии российские саперы, в чем за-
ключалась работа этих специалистов, 
есть ли у саперов свои приметы и как 
российских военных встречали про-
стые сирийцы? Об этом RT рассказал 
подполковник Александр Осадчий, на-
чальник цикла робототехники и спе-
циальных работ Международного про-
тивоминного центра.

— Начальник цикла робототехни-
ки и специальных работ Междуна-
родного противоминного центра — 
какое длинное название должности! 
В повседневной речи это называет-
ся «сапер». То есть вы занимаетесь 
именно саперными работами?

— Да.
— Что такое вообще профессия 

сапера?
— Скажу так: сапер — это инже-

нер. То есть мы все — инженеры. Это 
человек, который занимается поиском 
и обнаружением взрывоопасных пред-
метов, разминирует их.

— А насколько меняются техно-
логии этих устройств в наше время? 
Приходится ли вам постоянно под-
страиваться под них?

— Еще вчера не было сотовых те-
лефонов, не было других радиоэлек-
тронных устройств. И было все намно-
го проще. Сейчас, в век компьютерных 
технологий, в ход идут и мобильные 
телефоны, и средства какие-то сигна-
лизации автомобильной, и квадрокоп-
теры, и беспилотные летательные ап-
параты, которые, конечно, усложня-
ют поиск и обнаружение самодельных 
взрывных устройств и любых других 
боеприпасов, а также противодействие 
им.

— Получается, что вы сейчас по-
стоянно должны обновлять свои зна-
ния, чтобы идти в ногу со временем, 
постоянно учиться?

— Да. Наш международный центр 
имеет четыре цикла, каждый из кото-
рых отвечает за то или иное направ-
ление. Есть цикл самодельных взрыв-
ных устройств. Там создали базу, где 
находятся все взрывоопасные предме-
ты, которые где-либо встречались или 

были найдены, или были обезврежены, 
и постоянно ее обновляют. Это один 
цикл. Есть цикл поиска и обнаружения 
взрывоопасных предметов. Он зани-
мается обучением специалистов сред-
ствам поиска, порядку работы на мин-
ном поле. У нас есть цикл МРС, в кото-
ром мы подготавливаем специалистов 
для работы с собаками. МРС — это 
минно-розыскная служба. И есть цикл 
робототехники и специальных работ. 
Там мы используем робототехниче-
ские средства для обнаружения и по-
иска взрывоопасных предметов. И спе-
циальные работы — это может быть и 
разминирование под водой на глуби-
нах до 10 метров.

— Если не секрет, сколько вам лет?
— 43.
— Можете ли вы назвать самую 

сложную ситуацию, в которой вам 
приходилось работать? По возмож-
ности хотелось бы услышать историю 
из опыта работы в Сирийской Респу-
блике.

— Когда я приехал в САР, эта стра-
на, во-первых, долгое время находи-
лась в состоянии войны. И инфра-
структура этой арабской республики 
уже была разрушена. Первый раз вы-
езжая на работу по поиску и обнару-
жению взрывоопасных предметов, я 
был шокирован тем, что в самом про-
ходном месте, где ходят люди туда-сю-
да, находится взрывоопасный предмет 
— граната Ф-1. Она находилась там, где 
ее вообще не должно было быть. И она 
была привязана — чека была привя-
зана к леске, а леска была просто ком-
ком брошена. Не то что там на растяж-
ке или по какой-то классической схе-
ме — просто так, брошена  и все! Не-
далеко находилась река. Наличие лески 
близ реки должно было наводить на 
мысль, что у рыбаков там запуталась 
бечева, вот ее и выбросили. И люди во-
круг, идущие по своим делам… То есть 
никто и предположить не мог, что там 
может быть какой-то взрывоопасный 
предмет, находящийся на боевом взво-
де.

— Чем отличалась работа в Си-
рийской Республике от работы в Рос-
сии? Если можно так выразиться, 
был ли какой-то почерк у тех, кто за-
нимался закладками, растяжками, 
минированием?

— В САР я впервые столкнулся с 
применением террористами беспилот-
ных летательных аппаратов, которые 
используют взрывоопасные предме-
ты для сбрасывания их с высоты. Это-
го не было ни в Чеченской Республике, 

ни в Боснии и Герцеговине, где я при-
нимал участие в миротворческой опе-
рации. Беспилотные летательные аппа-
раты там никто не использовал.

— Вы попадали там под обстрелы?
— Да.
— А о чем думали в тот момент?
— Когда вокруг тебя рвутся снаря-

ды, когда идет стрельба, первое — бес-
покоишься за сохранность своей жиз-
ни, это естественно, и за сохранность 
своего личного состава. Чтобы никто 
не натворил каких-то глупостей, не 
дернулся, не побежал. Переживал за 
личный состав, который мог постра-
дать. Ну, слава богу, все обошлось без 
жертв.

— А вы можете вспомнить момент, 
когда вам было действительно страш-
но? По-мужски вот так.

— Когда мы вошли в город Дейр эз-
Зор, прошло где-то недели две, и тер-
рористические группировки полно-
стью перекрыли дорогу, соединявшую 
нас, можно так сказать, с «большой 
землей» —  с землей, где нет войны, то 
есть с нашей базой. Они перекрыли до-
рогу, и где-то пару недель движение по 
дороге не осуществлялось. Они выре-
зали все блокпосты там — 560 км, во-
енная база Хмеймим, там постов пять 
или шесть стояло. Вот когда этих по-
стов нет и территория Сирии — эта пу-
стыня, ну, можно сказать, горно-пу-
стынная местность... Когда нет связи 
с «большой землей», нет связи с базой 
— вот тогда было страшно. Пережи-
вал, чтобы события дальнейшего раз-
вития не получили, чтобы люди не по-
страдали.

— Александр Николаевич, а что 
вас вообще подвигло поехать в Си-
рию?

— Я по специальности сапер. Это 
моя профессия. Мне Родина отдала 
приказ, и я его выполнил. Конечно, она 
отдает приказ так: «Не хотите ли вы 
поехать туда-то и туда-то?» Но если ты 
откажешься, то зачем ты все это время 
находился на службе, выполнял какие-
то задачи, если не можешь выполнить 
свою основную задачу, свое предназна-
чение?

— Расскажите, как вас встречали 
местные жители?

— Местные жители разговари-
вают на своем языке. Поэтому об-
щаться можно только с теми, кто вла-
деет какими-то базовыми знания-
ми английского языка, это раз. Ну и с 
помощью мимики, жестов, рук... Граж-
данские люди — они приветливые. Мы 
ехали, а они нам махали руками. Дети 

от мала до велика постоянно хотят 
пить, постоянно хотят есть. Они это 
тоже показывают руками, засовывают 
пальцы в рот: рус, дай поесть, попить. 
Люди в основном приветливые. Они 
понимали прекрасно, что мы занима-
емся очисткой местности от взрыво-
опасных предметов. Что мы, скажем 
так, кому-то спасали жизнь.

— Можете ли вы назвать какой-
нибудь пример взаимодействия с 
местными жителями?

— С местными жителями мы не 
контактировали. Мы общались с офи-
церами, которые контролировали ход 
разминирования города Дейр эз-Зор. 
Задачей этого офицера было взаимо-
действие с администрацией. При воз-
никновении какой-то опасности для 
личного состава, для окружающих не-
обходимо было дорогу перекрыть. 
Вот мы офицера этого оповещали — 
они перекрывали дорогу и произво-
дили там подрыв какого-то взрывного 
устройства, которое неизвлекаемо,  то 
есть которое нельзя оттуда вытащить 
и перевезти на безопасное расстояние. 
Вот мы с этими сирийцами работали.

— Говорят, что у саперов есть 
какие-то свои приметы. Ну, к приме-
ру, спортсмены не бреются накану-
не игры, у летчиков полеты — край-
ние… 

— Не только у летчиков — у пара-
шютистов тоже прыжки крайние, у них 
последних не бывает. Нет, таких вот су-
еверий у саперов нет…

— Валентина, — обращаюсь к 
жене Александра, — что для вас быть 
женой военного?

— Жена — это ответственность. Во 
всяком случае, боевой дух мужа как-то 
поднимается. И чтобы ему было ком-
фортно не только в семье, но и на ра-
боте. То есть когда человек воодушев-
лен, то и пойдет он на какие-то вели-

кие дела. Это и значит быть женой во-
енного.

— Сколько вы ждали его?
— Три месяца.
— Как они прошли?
— Очень волновалась, пережива-

ла. Когда дней по пять, наверное, мы не 
общались, я уже думала все что угодно. 
И всегда приходила к тому, что думать 
нужно только о хорошем. В любом слу-
чае, что суждено, то суждено. Но, тем 
не менее, если будет позитивный на-
строй, я думаю, все должно быть мир-
но, хорошо, благоприятно.

— А как встретили мужа?
— С огромной радостью! Мы со-

скучились — и дочка ждала, и я ждала. 
Как и жены других военнослужащих.

— С другими женами вы поддер-
живали контакт?

— Редко, но да. В любом случае под-
держивала контакт. Общалась.

— Мужа не было три месяца. Вы 
думали что-нибудь ему приготовить, 
какой-нибудь сюрприз, сервировать 
стол?

— Да. Я готовилась к встрече не-
сколько раз, потому что приезд откла-
дывался неоднократно. Каждый раз я 
придумывала что-то новое. Хотелось 
ему устроить праздник души и сердца. 
И дочка в ожидании чуда — наконец-
то свершилось, папа приедет. Она го-
товилась и делала всякие открытки, 
поделки. Папа приехал — он, конечно, 
такому количеству сюрпризов был рад.

— А что дочка приготовила, рас-
скажите.

— Она занимается творчеством — 
лепит и рисует. Это открытки, посвя-
щенные 23 февраля, приезду папы — 
«папочка любимый», множество серде-
чек, зарисовок, танков. Мы знаем, что у 
нас папа очень любит танки, — это его 
слабость, есть такое.

«RT на русском»

Российские саперы о своей работе:  
«Сирийцы понимали, что мы спасаем им жизнь»

Вместо армейской 
службы — школа 
или сцена

У молодых людей, не же-
лающих защищать Роди-
ну с оружием в руках, но 
готовых служить ей мир-
ным образом, появит-
ся больше возможностей 
принести пользу стра-
не: в этом году расши-
рится список профессий 
для прохождения альтер-
нативной гражданской 
службы (АГС).

Проект приказа об ут-
верждении их перечня, а так-
же списка организаций, где 
предусматривается прохож-
дение АГС, разработан Мин-
трудом. Всего в нем 114 видов 
работ, профессий и должно-
стей, на которых могут быть 
заняты «агсники». Год назад 
таких работ было 104. Спи-
сок расширен за счет таких 
профессий, как санитар ве-
теринарный, медицинский 
регистратор, тренер-препо-
даватель по спорту, учитель, 
столяр по изготовлению де-
кораций, администратор, 
воспитатель, инженер по ох-
ране труда.

Также для прохождения 
АГС требуются артисты, вра-
чи, оленеводы, монтировщи-
ки сцены, разного рода опе-
раторы — котельной, связи, 
сортировочной горки, сти-
ральных машин, официанты, 
повара, радиотехники, слеса-
ри, почтальоны и так далее. 
Принять альтернативщиков 
готовы несколько сотен орга-
низаций. Среди них — При-
морский филиал Мариин-
ского театра и другие театры 
страны, «Почта России», Фе-
деральное государственное 
унитарное гидрографическое 
предприятие, несколько ме-
дико-санитарных частей Фе-
дерального медико-биологи-
ческого агентства, больницы, 
дома-интернаты для преста-
релых и инвалидов, станции 
переливания крови.

В общем, в основном гос-
учреждения социального об-
служивания, здравоохране-
ния, образования, культуры и 
искусства, которые находятся 
в ведении федеральных и ре-
гиональных органов испол-
нительной власти. Всего ро-
дине нужны в этом году 4976 
«альтернативщиков». Как 
правило, в список вакансий 
для ребят, желающих пройти 
альтернативную службу, по-
падают рабочие места, кото-
рые хронически не заполня-
ются, например, из-за невы-
сокой зарплаты.

«Российская газета»
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Россия приступила к лет-
ным испытаниям страте-
гического сверхзвукового 
бомбардировщика Ту-160, 
который собран впервые 
после многолетнего пере-
рыва на Казанском авиа-
заводе. 

Это не просто серийная мо-
дель, выпуск которой начался 
еще в начале 1980-х. Это прин-
ципиально новый этап для ави-
астроения. Данный экземпляр 
станет прологом к масштабной 
модернизации самолета, кото-
рому и так нет аналогов в мире. 
После обновления боевая эф-
фективность Ту-160М2 должна 
вырасти в два с половиной раза. 
Кроме того, для создания раке-
тоносца пришлось глубоко мо-
дернизировать и сам производ-
ственный комплекс КАПО име-
ни Горбунова.

И это тот самый случай, ког-
да всего один проект стано-
вится по-настоящему инфра-
структурным. Обновленная ма-
шина требует перемен во всей 
гигантской технологической 
цепочке. Начиная от оружия и 
материалов, заканчивая элек-
троникой и двигателями. При-
чем прорыв по всем этим на-
правлениям дает еще один эф-
фект: инновационные решения 
могут быть применены во всех 
остальных сферах, причем не 
только оборонных. И именно 
поэтому к подобным проектам 
особое внимание. По словам 

президента России, уже к 2030 
году доля гражданской продук-
ции в ОПК должны вырасти до 
50 процентов.

Владимир Путин предло-
жил отечественному авиапро-
му вернуться к идее создания 
гражданской версии сверхзву-
кового самолета. Такую мысль 
президент высказал после того, 
как на его глазах в небо поднял-
ся новый сверхзвуковой стра-
тегический ракетоносец Ту-160 
«Петр Дейнекин». «Надо сде-
лать гражданскую версию»,— 
сказал он. Президент также по-
делился с сотрудниками пред-
приятия своими воспоминани-
ями о полете на Ту-160 («Белый 
лебедь») в 2005 году. «Неза-

бываемые ощущения, я тог-
да сказал, могу и сейчас повто-
рить: как во сне», — сказал он. 
«Летчикам в известной степени 
можно позавидовать», — доба-
вил президент.

А в цехах завода в Уфе, где 
тоже побывал Владимир Путин, 
обсуждают не только рабочие 
будни. Уфимские моторостро-
ители с ходу заводят разговор 
об экономике. Что с инфляци-
ей? Правда ли, что снижается, 
и действительно ли это может 
привести к снижению ставок по 
ипотеке? На предприятии мно-
го семей пока без своего жилья. 
Ставка Центробанка снижает-
ся, а вот ставки на собственное 
производство будут только ра-

сти, обещает Владимир Путин. 
При этом никакого снижения 
гособоронзаказа — продукция 
отечественных предприятий 
востребована. Все эти узлы, де-
тали и агрегаты делаются рука-
ми вот этих простых рабочих, 
один из них спрашивает главу 
государства: а не пора ли воз-
родить традицию присвоения 
предприятиям госнаград, как 
раньше? Ответ президента, ви-
димо, свидетельствует о том, 
что предложение принято: Пу-
тин обнимает рабочего.

На сборочном конвейере 
Уфимского моторостроитель-
ного объединения вскоре пред-
стоит появиться громкой но-
винке: двигателю для самоле-

та нового поколения — Су-57. 
С ним уровень оснащенности 
российских ВКС должен под-
няться на новую высоту. Про-
екты по производству новых 
авиадвигателей позволят реа-
лизовать такие амбициозные 
государственные задачи, как 
модернизация промышленно-
сти. На совещании с предста-
вителями отрасли Владимир 
Путин подчеркивает: «новая 
индустриализация» позволит 
создать высокотехнологичные 
рабочие места, а стартовые за-
казы позволят предприятиям 
пройти начальный этап дивер-
сификации, то есть перейти на 
новый уровень работы, когда 
все, что нужно нашей экономи-
ке, будет производиться в Рос-
сии.

Президент ставит задачу: 
проанализировать, какие ба-
рьеры, прежде всего законо-
дательные, мешают развитию 
оборонных производств, что не 
так в системе госзакупок, по-
чему нет контрактов полного 
жизненного цикла? Работу по 
устранению таких препон Гос-
дума должна провести уже в ве-
сеннюю сессию. Фотографией 
на память с рабочими Уфимско-
го моторостроительного объе-
динения президент завершает 
свой визит, но обещает держать 
развитие предприятий оборон-
ки на постоянном контроле. 

«РЕН ТВ»

Обновленный Ту-160 выпускают  
на Казанском авиазаводе

Правительство выделит в 
этом году 12,5 миллиарда ру-
блей для дальнейшего по-
крытия современной свя-
зью труднодоступных реги-
онов страны. Одновременно 
ведется подготовка для вне-
дрения мобильной связи пя-
того поколения (5G): в 2019 
году должны быть утвержде-
ны радиочастоты и междуна-
родные стандарты.

Премьер-министр Дмитрий 
Медведев провел совещание по 
расширению доступа к услугам 
связи в России. В XXI веке этот 
вопрос все еще актуален для на-
шей страны. «За последние три 
года обеспечено современной свя-
зью более пяти тысяч малых насе-
ленных пунктов, что, безусловно, 
очень важно», — подчеркнул он. 
Работа ведется на средства резер-
ва универсального обслуживания, 
куда операторы связи отчисляют 
часть доходов.

«Работа эта должна быть про-
должена, особенно в труднодо-
ступных и приграничных райо-
нах», — заявил глава правитель-
ства. В 2018 году на эти цели выде-
ляют из бюджета 12,5 миллиарда 
рублей. По-прежнему не заверше-
но подключение к широкополос-
ному Интернету государственных 
и муниципальных организаций. 
За прошлый год успели создать 
около трех тысяч точек подклю-
чения, но предстоит создать суще-
ственно больше, указал Медведев.

Планы правительства идут в 
ногу со временем. Весь мир го-
товится к переходу на стандарты 
связи 5G, и Россия не исключение. 
«Ожидается, что полосы радиоча-
стот и международные стандарты 
будут утверждены в 2019 году, — 
заявил премьер-министр. — Но 
в целом более или менее понят-
но, как все будет развиваться, уже 
сейчас».

«Российская газета»

Дмитрий Медведев:  
«Надо готовиться  
к появлению 5G-сетей»

В России могут собирать 200 
млн тонн зерна при надлежа-
щем использовании земель, 
заявил вице-премьер РФ Ар-
кадий Дворкович. 

«Потенциал производства зер-
новых в России еще очень высок. 
Сейчас у нас урожай за 130 млн 
тонн был, 200 млн тонн  мы, ко-
нечно, можем получить с эффек-
тивным использование пахотных 
земель, применением современ-
ных технологий. Это огромный 
потенциал.  Обычно этот рынок 
достаточно волатильный, урожаи 
меняются вверх и вниз из года 
в год. А у нас уже несколько лет 
идет рост производства зерна. Мы 
стали крупнейшими экспортера-
ми в мире, и от наших действий 
зависит стабильность мирового 
зернового рынка. Мы ведем себя 
ответственно, строим дополни-
тельные экспортные мощности, 
экспортные терминалы для поста-
вок зерна на мировой рынок», —  

отметил Дворкович. 
По данным Росстата, в 2017 г. 

в России собрали 134,1 млн тонн 
зерна против 120,7 млн тонн в 
2016 г. Экспорт зерна в текущем 
сельхозгоду (начался в июле 2017 
г.) составит 45—47 млн тонн, пола-
гают в Минсельхозе. Экспорт в те-
кущем сезоне увеличится, но про-
блем с вывозом зерна не возник-
нет, считает Дворкович. «Думаю, 
что в этом сельскохозяйственном 
году экспорт зерна будет очень 
высоким. Проблемы с вывозом 
будут решены. Сохранится ли та-
кая динамика в следующем году — 
говорить трудно, поскольку не мо-
гут урожаи расти вечно. Все равно 
есть ограниченность сельхозуго-
дий, есть время, необходимое для 
внедрения новых технологий, по-
вышающих производительность, 
эффективность производства зер-
на. Это требует инвестиций и су-
щественного времени», — заклю-
чил Дворкович.

 «Вести. Экономика»

Россия может собирать  
200 млн тонн зерна

АО «Промышленные ин-
новации» (входит в то-
пливную компанию «Рос-
атома») организовало кон-
курс на создание комплекс-
ного стенда, необходимого 
для испытания импортоза-
мещающих газотурбинных 
двигателей малой мощно-
сти, которые планируется 
производить в России.

 Как следует из открытых 
материалов на сайте закупок 
«Росатома», на мировом рынке 
газотурбинных установок раз-
личного типа и назначения вы-
деляется отдельный сегмент га-
зотурбинных двигателей малой 
мощности (ГТДмм). В послед-
ние годы наблюдается повыше-
ние активности в этом сегмен-
те, о чем свидетельствует как 
возросший интерес к развитию 
беспилотной авиации, так и по-
явление новых производителей 
на рынке.

Вместе с тем, на российском 
рынке на сегодняшний день 
практически нет газотурбин-
ных двигателей малой мощно-
сти собственного производ-
ства. По оценкам экспертов, по-
требность в ГТДмм в России к 
2022 году будет составлять бо-

лее тысячи изделий в год. Для 
разработки и производства 
конкурентоспособных отече-
ственных ГТДмм необходимо, 
в частности, наличие собствен-
ного современного стендового 
оснащения для проведения экс-
периментальных работ.

Работа, которую предсто-
ит выполнить, направлена на 
создание экспериментальных 
и теоретических основ проек-
тирования и изготовления мо-
дульного комплекса проведе-
ния испытаний газотурбинных 
двигателей малой мощности 
в воздушно-реактивных и ги-
бридных модификациях. Поми-
мо стенда, также предстоит раз-
работать и изготовить автома-
тизированную систему управ-
ления двигателем. Начальная 
цена договора на выполнение 
работы — почти 10 миллио-
нов рублей. Практическая реа-
лизация этого проекта обеспе-
чит снижение зависимости рос-
сийского внутреннего рынка от 
импорта зарубежных ГТДмм и 
позволит ликвидировать имею-
щееся техническое отставание 
России от мировых лидеров в 
области создания таких двига-
телей.

«ПРАЙМ»

В создании в России  
газотурбинных двигателей  
для дронов поможет «Росатом»

В открытой базе Федеральной 
службы по интеллектуальной соб-
ственности появились сведения о 
патенте на промышленный обра-
зец, выданный на новый кросс овер 
Lada.

Судя по представленным изображе-
ниям, речь идет о модели XCode, пред-
ставленной в виде концепта на Между-
народном московском автосалоне в 2016 
году. С тех пор новостей об этой маши-
не не было. Но  27 января  в российской 
прессе появился перевод статьи с порта-
ла китайского телеканала «Феникс»  от  
8 января. В ней утверждается, что «теперь, 
когда в Поднебесной будут размещены 
российские бренды», у Lada XCode есть 
хорошие шансы потеснить здесь европей-
ские и японские популярные модели.

Журналисты сообщили, что машина, 
которая в статье ни разу не называет-
ся концептом, создана благодаря «мно-
гонациональному мастерству» специа-
листов из Италии, Японии, Франции и 
Германии. Китайцы похвалили XСode за 
надежность, но посетовали, что он нуж-
дается в лучшем оснащении. Так, сен-
сорный экран мультимедийной систе-
мы, по мнению представителей телека-
нала, должен быть выбран в сотрудниче-
стве с каким-либо китайским гигантом 
электроники. Парадокс, но авторы даже 
назвали ожидаемую цену несуществую-
щего пока автомобиля — более 150 ты-
сяч юаней, что примерно соответствует 
сумме в 1,5 млн рублей.

А сразу после этого, АвтоВАЗ полу-
чил патент на XСode, который стал та-
ким образом промышленным образцом. 
Можно, конечно, строить догадки о том, 
что в Тольятти задумались об экспор-
те модели в Китай либо испугались тра-
диционного для Поднебесной «клони-
рования» яркого кроссовера. Эти вер-
сии не исключаются. Но, во-первых, за-

явку в Роспатент АвтоВАЗ отправил еще  
10 марта 2017 года. А во-вторых, опро-
шенные «РГ» эксперты не видят ничего 
удивительного в том, что автогигант ре-
шил защитить свои права на созданный 
им симпатичный концепт.

«ВАЗ патентует все свои автомоби-
ли — и серийные, и прототипные. Это 
обычная практика. Тем более что про-
мышленный образец как объект право-
вой охраны относится только к внеш-
нему виду и не обязывает раскрывать 
техническую сторону проекта (это уже 
функция полезной модели или изобре-
тения), — пояснил редактор сайта «Рус-
ский автомобиль» Сергей Цыганов. 
— Так что появление патента на Lada 
XСode ничего с практической точки зре-
ния не означает».

Замруководителя департамента мар-
кетинга и продаж патентно-адвокатско-
го бюро «Гардиум» Ксения Третьякова 
также отмечает, что публикация патента 
в базе вовсе не говорит о скором старте 
производства и продаж товаров с защи-

щенным дизайном в ближайшее время. 
«Мотив такой заблаговременной защи-
ты заключается в том, что для получе-
ния патента на промышленный обра-
зец необходимо подтвердить, что патен-
туемый объект дизайна является ори-
гинальным и новым. Причем новизна 
должна быть мировой, то есть ни в од-
ной стране мира не может быть известен 
такой же дизайн автомобиля», — сказа-
ла специалист.

Патент позволит АвтоВАЗу защи-
щать свою разработку не только на ав-
торынке. «Дизайн может оказаться ин-
тересным, например, производителям 
игрушечных автомобилей, которые, воз-
можно, захотят купить лицензию, предо-
ставляющую им право легально исполь-
зовать его в своей продукции», — отме-
тил руководитель агентства «Интеллек-
туальный капитал» Евгений Андреев. 
По его словам, правообладатель может 
преследовать и иные цели. «Иногда ис-
пользуется даже «ложное патентование» 
для введения в заблуждение конкурен-

тов. Можно сказать, что для патентоо-
бладателя — это многофункциональный 
инструмент решения широчайшего кру-
га экономических, технологических и 
иных стоящих перед ним задач», — под-
черкнул эксперт.

Добавим, что суммарные затраты на 
оплату пошлин в связи с патентованием 
одного промышленного образца в Рос-
сии не превышают 6200 рублей. То есть 
крупной промышленной компании про-
ще заблаговременно закрыть все вопро-
сы по защите своих прав, даже если во-
прос с производством той или иной мо-
дели еще не решен. На АвтоВАЗе вопрос 
корреспондента «РГ» о цели получения 
патента на XCode ожидаемо оставили 
без комментариев. Поэтому, чтобы не 
руководствоваться удивительными но-
востями из китайских СМИ, обратим 
внимание на информацию Сергея Цыга-
нова, который считается одним из глав-
ных инсайдеров российского автопро-
ма.

«Внешностью XCode будет обладать 
совершенно конкретный серийный ав-
томобиль, который появится в 2021 
году. Это будет машина из нового семей-
ства Granta, которое строится на фран-
цузской платформе (следующая ступень 
эволюции Global Access), — пояснил ре-
дактор «Русского автомобиля». — Пер-
воначально, как только ВАЗ показал 
XCode, хотели делать маленький кроссо-
вер на базе кузова нынешней «Калины» 
с передком от «Весты» (с подрамником 
и подвеской на L-образных рычагах). 
Но примерно год назад от такой кон-
цепции отказались и решили перевести 
весь модельный ряд ВАЗа на платформу 
Renault. Кроме «Весты» — она доживет 
свой век в ижевской «резервации». Так 
что XCode — это будущий кроссовер на 
базе «Гранты». Разумеется, переднепри-
водный».

«Российская газета»

АвтоВАЗ запатентовал новый 
кроссовер — Lada XCode
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Владимир Путин направил 
телеграмму организаторам 
и гостям выставки «100 ра-
ритетов российской госу-
дарственности», которая 
приурочена к 100-летию 
создания государственной 
архивной службы России, 
сообщается на сайте Крем-
ля.

Владимир Путин отметил, 
что выставка, которая откры-
вается в Московском государ-
ственном выставочном зале 
«Новый Манеж», поистине 
уникальна. В экспозиции пред-
ставлены подлинные докумен-
ты по истории России с XII по 
XXI век, например, Лаврен-
тьевская летопись и Остроми-
рово евангелие, духовные гра-
моты Ивана Калиты и Дмитрия 
Донского, судебники Ивана III 
и Ивана IV, Соборное уложение 
и Табель о рангах, Манифест 
об отмене крепостного пра-
ва и другие. Выставка расска-
зывает о становлении государ-
ственности и ключевых эпохах  

развития страны.
На протяжении многих ве-

ков документы хранились в со-
кровищницах и архивах пра-
вительственных учреждений. 
Должность архивариуса была 
утверждена в 1720 году. Однако 
архивная служба появилась го-

раздо позже — в 1918-м.
«Архивы и их собрания пред-

ставляют огромную историче-
скую и научную ценность. Они 
хранят нашу национальную па-
мять, подлинные свидетельства 
о жизни страны и народа», —  
говорится в телеграмме.

Президент России подчер-
кнул, что отечественные архи-
вы всегда отличали высокие 
профессиональные качества. 
Он пожелал организаторам вы-
ставки успешной работы.

Телеканал «Россия К»

Президент поприветствовал организаторов 
выставки «100 раритетов российской  
государственности»Около 30 тысяч человек 

почтили память жертв бло-
кады Ленинграда в Санкт-
Петербурге. 

Траурная церемония про-
шла на Пискаревском кладби-
ще. Там собравшиеся возложи-
ли цветы к монументу «Мать-
Родина».

«На Пискаревском клад-
бище собрались около 30 ты-
сяч горожан и гостей Санкт-
Петербурга. Торжественно-
траурная церемония возло-
жения цветов длилась больше 
часа. В колоннах к монумен-
ту проследовали представи-
тели правительства Санкт-
Петербурга, законодательного 
собрания, администрации рай-
онов, общественных органи-
заций ветеранов и блокадни-
ков, силовых структур и многие  

другие», — сказали в комитете.
В церемонии также участво-

вали ветераны из Азербайджа-
на, Беларуси, Болгарии, Герма-
нии, Израиля, Кыргызстана, 
Латвии, Литвы, Молдовы, США, 
Узбекистана, Украины, Фин-
ляндии, Франции и Эстонии. 
Мемориальное кладбище посе-

тили губернатор Петербурга Ге-
оргий Полтавченко, полномоч-
ный представитель президента 
в Северо-Западном федераль-
ном округе Александр Беглов, а 
также председатель Совета Фе-
дерации Валентина Матвиенко.

«Мир 24»

В Петербурге 30 тысяч человек почтили  
память жертв блокады Ленинграда

На 75-летие победы в Ста-
линградской битве в Вол-
гоград приедет более ста 
зарубежных гостей.

На мероприятия, посвящен-
ные 75-летию разгрома немец-
ко-фашистских войск в Ста-
линградской битве, в Волго-
град съедутся делегации из бо-
лее чем десяти стран Евросоюза 
и СНГ. Второго февраля, в День 
воинской славы России, в го-
род-герой прибудут свыше сот-
ни зарубежных гостей, включая 
депутатов и представителей го-
родских самоуправлений. Об 
этом «Известиям» рассказали в 
администрации Волгограда, от-
метив, что самыми представи-
тельными делегациями станут 
немецкая и чешская. 

Приехать в Россию, чтобы 
почтить память героев Сталин-
града, планируют политики и 
общественные деятели из Абха-
зии,  Бельгии, Великобритании, 
Германии, Италии, Франции, 
Чехии, Эстонии и других госу-
дарств ЕС и СНГ.

«В Волгоград приедут офи-
циальные представители наших 
городов-побратимов и горо-
дов-партнеров. Это официаль-
ные лица из немецких Кельна 
и Хемница, итальянского горо-
да Ортона, Маарду в Эстонии 
и Ковентри в Великобритании. 
Ожидаем прибытие представи-
телей международных органи-
заций, таких как Австрийский 
черный крест (ухаживает за мо-
гилами солдат всех националь-
ностей. — «Известия»), — рас-
сказали «Известиям» в админи-
страции Волгограда. — Числен-
ность национальных делегаций 
будет разной. Одними из самых 
представительных будут деле-
гации из Чехии и Германии».  

Представители администра-
ции немецкого города Хемниц 
в беседе с «Известиями» отме-
тили, что Сталинградская бит-
ва стала переломным моментом 
Второй мировой.  «75 лет спустя 
необходимо помнить о безумии 
этой войны. Весьма символич-
но, что мы вспомним о жерт-
вах войны вместе», — заявила 
«Известиям» мэр города Барба-
ра Лудвиг, возглавляющая мис-
сию.

В состав чешской делега-
ции войдут депутаты нижней и 
верхней палат парламента, ев-
родепутаты, а также представи-
тели администрации Устецкого 

края и члены Чешского союза 
борцов за свободу (эта органи-
зация объединяет участников 
национального Сопротивления 
во время Второй мировой во-
йны и их современных едино-
мышленников).

«Специально для этой по-
ездки стеклозавод в городе По-
дебрады изготовил десять хру-
стальных урн, которые будут 
наполнены волгоградской зем-
лей и увезены обратно в Че-
хию», — рассказал «Извести-
ям» руководитель делегации, 
депутат Европарламента от Че-
хии Яромир Кохличек. Предсе-
датель Чешского союза борцов 
за свободу Ярослав Водичка по-
яснил «Известиям», что урны с 
изображением пятиконечной 
звезды и надписями «Сталин-
град. 1943» и «Волгоград. 2018» 
будут размещены в музеях и от-
дельных представительствах 
организации в стране.

Кроме того, чешская деле-
гация планирует торжественно 
вручить памятные подарки ве-
теранам Великой Отечествен-
ной войны и участникам Ста-
линградской битвы. Яромир 
Кохличек рассказал «Извести-
ям», что для героев битвы под-
готовлены поздравительные 
дипломы и картины с изобра-
жением чешских курортных го-
родов — Теплице и Марианске-
Лазне. «Наша задача — хранить 
память о людях, которым мы 
обязаны жизнью и тем, что мо-
жем в своей стране говорить на 
родном чешском языке», — от-
метил чешский политик.

 Сталинградская битва — 

одна из крупнейших в Великой 
Отечественной войне. Она на-
чалась 17 июля 1942 года и за-
кончилась 2 февраля 1943 года 
разгромом немецких войск. 
Сражения проходили на тер-
ритории площадью около 100 
тыс. кв. км при участии около 
2,1 млн солдат с обеих сторон. 
Потери немецкой армии соста-
вили более 1,5 млн. СССР поте-
рял под Сталинградом 1,13 млн 
человек.

«Результаты битвы корен-
ным образом изменили ход 
Второй мировой войны и все-
лили надежду на освобождение 
Европы от нацистов. С этим го-
родом связаны героизм и стра-
дания большого числа совет-
ских граждан. Данное меропри-
ятие — возможность сказать 
человеческое спасибо живым и 
павшим героям», — сказал чеш-
ский сенатор Ярослав Доубра-
ва.

Как уточнили в админи-
страции Волгограда, всего на 
праздновании ожидается бо-
лее 200 официальных гостей, в 
том числе из других субъектов 
России. Немецкий политолог 
Александр Рар подчеркнул в бе-
седе с «Известиями», что при-
сутствие иностранных делега-
ций на подобных мероприятиях 
способствует сближению наро-
дов. Это, по его словам, помога-
ет лишний раз прочувствовать 
ценность выстроенных после 
войны отношений между Мо-
сквой и Берлином, а остальным 
помнить о роли советских сол-
дат в победе над нацизмом.

«Известия» 

Международное спасибо  
героям Сталинграда 

Иностранным студентам продлили сроки 
временного пребывания в России до окон-
чания их обучения. Соответствующие из-
менения внесены в федеральный закон «О 
правовом положении иностранных граж-
дан в Российской Федерации».

Это касается всех иностранных студентов, в 
том числе и тех, кто обучается на подготовитель-
ном отделении или подготовительном факультете 
государственной образовательной организации. 
Законодательные поправки распространяются 
на очную или очно-заочную форму по основной 
профессиональной образовательной программе, 
имеющей государственную аккредитацию. Ино-
странные студенты, которые были переведены в 
другую образовательную организацию для про-
должения обучения, также смогут оставаться в 
России до окончания своего обучения.

Как было и как стало
Изменения, внесенные в федеральный закон, 

предусматривают продление срока временно-
го пребывания в России иностранных граждан, 
которые завершили обучение на подготовитель-
ном отделении и были приняты в другую образо-
вательную организацию. При этом обязанности 
принимающей стороны возлагаются на приняв-
шую таких иностранных граждан образователь-
ную организацию. То есть вуз сам представляет в 
территориальный орган федерального органа ис-
полнительной власти в сфере миграции ходатай-
ство о продлении срока временного пребывания 
иностранного гражданина.

До принятия этих изменений иностранным 
гражданам, обучающимся на подготовительных 
отделениях и факультетах вузов, приходилось 
выезжать за пределы РФ для оформления новой 
учебной визы для продолжения обучения по об-
разовательной программе другого уровня. Вузы 
же были вынуждены оформлять новый пакет ми-
грационных документов для последующего обу-
чения иностранного студента.

Польза для студентов:  
экономия времени и денег

Принятия соответствующих законодатель-
ных поправок долгое время добивались как рек-
торы российских университетов, в том числе ву-
зов — участников Проекта 5-100, так и сами ино-
странные граждане, обучающиеся в России.

Ректор Сеченовского университета, академик 
РАН Петр Глыбочко назвал изменения в законо-
дательстве важными и своевременными. «Рань-
ше для обучения иностранного гражданина на 
подготовительных курсах в нашей стране нуж-
но было оформлять визу с целью въезда «кур-
сы», после этого возвращаться на родину, полу-
чать приглашение и делать новую визу с целью 
въезда «учеба», после этого вновь приезжать для 
поступления и дальнейшего обучения», — пояс-
нил он, добавив, что это вызывало немало слож-
ностей для студентов и влекло за собой дополни-
тельные финансовые расходы. При этом ректор 
выразил уверенность в том, что теперь таких про-
блем быть не должно и число иностранных сту-
дентов в российских вузах увеличится.

По мнению проректора по науке и междуна-
родным связям Тюменского государственного 
университета (ТюмГУ) Андрея Толстикова, закон 
будет иметь положительные экономические и по-
литические последствия. «Россия становится все 
более популярной страной для получения высше-
го образования иностранными гражданами, бы-
стро возрастает число иностранных студентов в 
ведущих университетах России, в том числе и в 
ТюмГУ», — отметил он.

Как полагает проректор, принятые поправ-
ки позволят создать благоприятные условия для 
реализации федерального приоритетного про-
екта «Развитие экспортного потенциала россий-
ской системы образования», согласно которому 
планируется увеличить число обучающихся по 
очной форме в российских образовательных уч-
реждениях (среднего, профессионального и выс-
шего образования) в России иностранных граж-
дан приблизительно в три раза (до 710 тысяч к 
2025 году).

Позитивно расценивает изменения в зако-
нодательстве и ректор Уральского федерального 
университета (УрФУ) Виктор Кокшаров. По его 
словам, в УрФУ обучаются студенты из 86 стран 
мира. Вуз предлагает 19 программ магистратуры 
и 19 программ аспирантуры на английском язы-
ке по самым разным направлениям подготовки.

Польза для российского  
образования: рост конкуренции

Ректор Нижегородского университета име-
ни Лобачевского (ННГУ), профессор Евгений Чу-
прунов полагает, что изменение законодательства 
в данном вопросе должно повысить конкуренто-
способность российского образования на миро-
вой арене и положительно сказаться на увеличе-
нии численности иностранных граждан, желаю-
щих изучать русский язык и получать высшее об-
разование в России.

«Действующая ранее практика была связана 
с серьезными финансовыми потерями для ино-
странных студентов, что отрицательно сказыва-
лось на желании многих ехать учиться в россий-
ские вузы, особенно из удаленных стран, доби-
раться до которых из России дорого».

«Мы долго этого ждали», — так прокоммен-

тировала законодательное нововведение дирек-
тор Центра обучения иностранных студентов 
Университета ИТМО Марина Серова. Она разде-
ляет мнение большинства ректоров, полагая, что 
поправки в закон сделаны в интересах иностран-
ных обучающихся.

Особое внимание она обратила на то, что вы-
пускник подготовительного факультета теперь 
может выбирать между разными университетами 
для продолжения обучения (без привязки к тому 
вузу, в который он поступил изначально). Это, по 
ее мнению, повышает конкуренцию между вуза-
ми и, следовательно, подталкивает их к развитию. 

В Университете ИТМО с 2013 года доля ино-
странных студентов выросла вдвое, а количе-
ство стран, которые они представляют — в 4 раза: 
в 2017 году численность иностранных обучаю-
щихся составляла 14,3% от общего контингента, 
а приехали они из 69 государств. «Мы рассчиты-
ваем, что в 2020 году доля иностранных студентов 
достигнет 22%, согласно стратегии развития вуза 
в рамках Проекта 5-100», — отметила Серова. 

Польза для вузов: меньше  
бумажной волокиты

Данные преобразования позволят в значи-
тельной степени сократить расход временных ре-
сурсов служб по работе с иностранными студен-
тами, благодаря чему международные службы 
университетов смогут уделять больше времени 
привлечению большего количества иностранных 
студентов в университет, продвижению образо-
вательных программ вуза и осуществлению дру-
гих мер маркетинговой политики. Такое мнение 
высказал проректор по международной деятель-
ности Санкт-Петербургского политехнического 
университета Петра Великого (СПбПУ) Дмитрий 
Арсеньев.

«С момента вступления поправок в силу 
наши иностранные студенты смогут тщатель-
нее сосредоточиться на процессе обучения, что, 
в свою очередь, будет способствовать более про-
дуктивному и эффективному усвоению знаний», 
— отметил Арсеньев, добавив, что на различных 
программах вуза обучаются порядка 6 тысяч ино-
странных студентов из 115 стран мира.

РИА «Новости»

Иностранным студентам упростили  
правила пребывания в России
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Дайджест российских СМИ

Беседа с музыкантом на-
кануне его 15-го, юбилей-
ного, выступления в нью-
йоркском Карнеги-холле.
 

Дворовое братство

«АиФ»: — Денис, посмотре-
ла я на вас во время концерта 
и подумала: мало того, что сам 
пашет, так еще и других про-
двигает — коллег-музыкан-
тов, лауреатов «Синей птицы». 
Можно сказать, своими рука-
ми себе конкурентов воспиты-
вает. Оно вам надо?

Денис Мацуев: — Никог-
да в жизни я не стал бы почи-
вать на лаврах. Люблю вариться 
в очень сильной компании. Это 
у меня из детства, когда я был 
капитаном нашей дворовой ко-
манды. Во время игры конку-
ренция была жесточайшая, что 
не мешало нам всем оставаться 
друзьями. Плюс заветы основа-
тельницы фонда «Новые имена» 
Иветты Вороновой и моих ро-
дителей: «Не обижай» и «Помо-
гай», — по которым я стараюсь 

жить. Пока я с такой нагрузкой 
справляюсь.

— Вы сказали: «Этому меня 
научил двор». Но музыкаль-
ные дети, как правило, все сво-
бодное время проводят за ин-
струментом. А на то, как при-
ятели во дворе играют, разве 
что из окошка могут посмо-
треть.

— Мне удалось это совме-
стить. С одной стороны, было 
положенное вундеркинду до-
машнее воспитание и в какой-
то степени даже обломовщина. 
А с другой — реальный иркут-
ский двор. Наш дом считался 
элитным (хотя слово это я не-
навижу), в нем жили профес-
сора, обкомовские работники, 
доктора. А вот в соседнем дво-
ре стояли деревянные дома, 
обитал там в основном рабо-
чий класс. Стычки с соседскими 
мальчишками у наших случа-
лись регулярно. До того момен-
та, пока я не подрос и не стал 
капитаном команды. И перевел 
драки в сражения на футболь-
ном поле и катке. Каток, кста-
ти, я заливал самолично. У меня 
было пихло — специальный со-
вок, которым лед чистят, и чет-
кий график дежурств по катку. 
И мы до сих пор все общаем-
ся. Когда приезжаю в Иркутск, 
друзья детства приходят на мои 
концерты, потом мы паримся 

вместе в бане.
То же самое повторилось по-

том в Москве, куда я в 1990 г. 
переехал учиться в Централь-
ной музыкальной школе. ЦМШ 
тогда располагалась в не самом 
благополучном спальном мо-
сковском районе. И все выдаю-
щиеся дети, которые в ней учи-
лись, по этому «веселому» рай-
ончику вынуждены были каж-
дый день ходить. Местные их 
дразнили «музишенами» и пе-
риодически били — шпана там 
была серьезная. Но я смог и это 
противостояние перевести в 
футбол. В итоге мы подружи-
лись. Я такой... (Задумывается.) 
Не то чтобы миротворец. Мог и 
вмазать будь здоров как, и в бой 
ринуться — по-сибирски. Но 
вообще я за справедливость!

— Это умение находить об-
щий язык с самыми разными 
людьми потом помогало?

— Еще как! Ведь даже меж-
ду выдающимися деятелями ис-
кусства порой складываются 
абсолютно дворовые отноше-
ния. И далеко не все друг с дру-
гом готовы общаться. Есть в на-

шем цехе некоторая, скажем 
так, разобщенность. И мне при-
ходилось некоторых даже ми-
рить между собой. Если меж-
ду людьми завязывается друж-
ба, если они возвращаются к 
совместной игре на сцене, я 
просто вне себя от счастья.

Как выбить рояль

— На свои фестивали — 
«Крещендо», «Звезды на Бай-
кале» — вы приглашаете своих 
ровесников-музыкантов, ко-
торые в 1990-е уехали из Рос-
сии на Запад. Сейчас, анализи-
руя прошлое, как думаете: вы 
поступили правильно, остав-
шись здесь?

— Абсолютно! А ради чего 
надо было сорваться туда?

— Сидели бы уютно на вер-
шине музыкального олимпа, а 
не мотались бы здесь по стра-
не, доставая рояли для про-
винциальных музыкальных 
школ.

— У меня, слава Богу, хва-
тает времени и на то, и на дру-
гое. В этом году я, к примеру, 
сыграл свой пятнадцатый соль-
ный концерт в Карнеги-холле. 
Так что с музыкальным олим-
пом все в порядке.

Да, в 1990-е годы у меня была 
возможность уехать. Меня при-
глашали учиться и в Америку, и 

в Европу, и в Азию. Я мог полу-
чить гражданство других стран. 
Но я этого не сделал. Не то, что-
бы горжусь этим фактом... Про-
сто я, наверное, очень домаш-
ний человек. Не могу жить в от-
рыве от своих долгое время. В 
конце прошлого года у нас с Ва-
лерием Гергиевым был совер-
шенно чудовищный по нагруз-
ке, хотя и абсолютно триум-
фальный тур: Америка, Япония, 
Китай, Корея. Два месяца мы 
не были дома, я не видел свою 
дочь, своих родных. И это было 
тяжело!

А выбивание роялей... Я 
это делаю от чистого сердца. И 
рад, что у меня есть такая воз-
можность. Еще на этапе пере-
говоров о моем концерте или 
проведении фестиваля в ка-
ком-нибудь из российских го-
родов оговариваю непремен-
ное условие: чтобы приезжаю-
щие со мной профессора из мо-
сковской консерватории смогли 
провести мастер-классы, про-
слушать местных талантливых 
детишек. А если удастся убе-
дить губернатора купить новый 
рояль для местной филармонии 
или музыкальной школы — еще 
лучше. Потому что это инвести-
ции в будущее. А назавтра я уже 
играю в Вашингтоне или Мюн-
хене, или в венском «Музикфе-
райн», или в Японии. Я в таком 
потоке чувствую себя нормаль-
но, хотя подобный график не 
каждый музыкант выдержит.

— Как раз собиралась спро-
сить: что нужно есть и пить, 
чтобы выдерживать подобные 
нагрузки?

— В походных условиях ем, 
что дадут. (Смеется.) Но луч-
ше домашней кухни нет ничего! 
Ни один мишленовский ресто-
ран не заменит вкуса сибирских 
шанежек или макарон с бурят-
ской тушенкой (желательно это 
еще и на берегу Байкала есть). 
Однажды я несколько месяцев 
провел в туре в Америке. И ког-
да стало уже совсем тяжело, ко 
мне приехали родители и прямо 
в гостинице мама налепила мне 
пельменей. Никогда я не играл 
так вдохновенно, как после та-
кого обеда. 

Посмотреть в глаза

— Можно сказать, что это 
с вашей легкой руки в России 
появился новый президент-
ский грант — на поддержку 
молодых талантов. Но нужно 
ли талантам такие тепличные 
условия создавать? Вы-то сами 
всего добились.

— Согласен, вопрос своев-
ременный. Поэтому хочу уточ-
нить: один миллиард рублей, 
про который говорил прези-
дент на Петербургском куль-
турном форуме, будет потра-
чен не на поголовную поддерж-
ку всех талантливых детей, ко-
торые есть в России. Речь идет 
о выдающихся талантах. Яркий 
пример — лауреат «Синей пти-
цы» шестилетний Елисей Мы-
син из Ставрополя. Потряса-
ющий талант! Директор ЦМШ 
Валерий Пясецкий, послушав 
Елисея, заявил: «Надо брать!» К 
счастью, я смог найти спонсора, 
который оплатит семье Елисея 
жизнь в Москве. Но если такую 
помощь возьмет на себя госу-

дарство — это правильно. Ведь 
не всегда же юному таланту мо-
жет попасться Мацуев! (Сме-
ется.) Разыскать талант — это 
полдела. Я за год бываю в 35—
40 регионах и могу дать полную 
картину, где какие дарования у 
нас появляются, порой вопреки 
всему. А вот помочь — кому-то 
инструмент купить, кого-то на 
учебу отправить — и есть самое 
важное.

— Вы сказали, что ваш с Ва-
лерием Гергиевым загранич-
ный тур был успешным. Но к 
России в мире сейчас относят-
ся, мягко говоря, прохладно. 
Западный слушатель наших 
музыкантов хуже стал прини-
мать?

— Да нет, боже упаси! Мы, 
музыканты, счастливые люди, 
потому что общаемся на самом 
гениальном языке, не требу-
ющем перевода. Язык музыки 
— он самый терапевтический! 
Зай дите в любой зал, где га-
стролирует ваш покорный слу-

га, посмотрите в глаза слуша-
телям, и будет понятно, что тот 
образ, который многие СМИ 
на Западе сегодня нам «шьют», 
совершенно не соответствует 
действительности, понимаете? 
Простой пример. В Вашингто-
не мы участвовали в концерте 
«За единство»: русские и амери-
канцы играли американскую и 
русскую музыку. В зале повска-
кивали с мест после первых же 
произведений. Такая атмосфе-
ра подтверждает: поссорить нас 
невозможно! Люди уже устали 

от этих информационных по-
токов, несущих сплошной не-
гатив. Поэтому я и приглашаю 
всех на концерт классической 
музыки. Она в состоянии побе-
дить все невзгоды, все распри. 
Она умеет успокаивать, прими-
рять. А еще очень важно смо-
треть друг другу в глаза. Это 
один из любимейших моих мо-
ментов — подписывать после 
концерта диски, афиши и смо-
треть в глаза тем, кто пришел 
тебя послушать. В такие момен-
ты понимаешь: никакая поли-
тика не в состоянии помешать 
настоящему искусству. А ис-
тинный талант не имеет нацио-
нальности. В конце апреля гря-
дет мой фестиваль Grand Piano 
Competition, мы ожидаем наше-
ствия (в хорошем смысле это-
го слова) молодых пианистов 
из всех стран мира. И это бу-
дет лучшим ответом на вопрос 
о том, изменилось ли в мире от-
ношение к нашей культуре.

Досье 
Денис Мацуев, пианист, на-

родный артист России. Родил-
ся в 1975 г. в Иркутске. В 23 года 
победил на XI Международном 
конкурсе Чайковского. В 2008 г. 
избран президентом фонда «Но-
вые имена». Создатель и худрук 
фестивалей «Крещендо», «Звез-
ды на Байкале» и др. В 2016 г. из-
бран послом Чемпионата мира 
по футболу 2018 г. в России. Бо-
леет за «Спартак». 

«Аргументы и Факты»

Денис Мацуев:  
«Жить надо весело и piano»

Музыкант получил награду 
в категории «Лучшее клас-
сическое инструментальное 
сольное исполнение».

 Российский пианист Дани-
ил Трифонов, ставший  облада-
телем премии Grammy, полагает, 
что данная награда поможет ему 
знакомить аудиторию с класси-
ческой музыкой. Об этом гово-
рится в заявлении исполнителя, 
распространенном по электрон-
ной почте представляющей его 
компанией 21C Media Group.

«Меня переполняют чувства 
в связи с тем, что я был удосто-
ен премии Grammy Националь-
ной академии искусства и техни-
ки грамзаписи США за мой аль-
бом «Трансцендентных этюдов» 
Листа, — отметил Трифонов. — 
Для меня основная задача состо-
ит в том, чтобы как можно более 
широкую аудиторию знакомить 
с такой музыкой, которая обла-
дает способностью приводить 
и в трепет, и в восторг. Награда 
Grammy, без сомнения, поможет 
в этом».

Трифонов выразил при-
знательность своему учителю, 
а также компаниям Deutsche 
Grammophon и Universal Classics 
за «бесценную помощь во время 
записи».

Национальная академия ис-
кусства и техники грамзаписи 
США объявила о том, что Три-
фонов стал лауреатом премии, 
в воскресенье. 26-летний музы-
кант был удостоен награды в ка-
тегории «Лучшее классическое 
инструментальное сольное ис-

полнение» за цикл «Трансцен-
дентные этюды» Ференца Листа, 
записанный и изданный в виде 
альбома. В 2011 году Трифонов 
стал лауреатом сразу трех пре-
стижных пианистических кон-
курсов: имени Шопена в Варша-
ве, имени Артура Рубинштей-
на в Тель-Авиве и Чайковского 
в Москве, где он получил Гран-
при, Первую премию и Золотую 
медаль.

За награду Grammy в ука-
занной категории боролись аме-
риканский пианист и дирижер 
Мюррей Перайя за «Француз-
ские сюиты» Иоганна Себастья-
на Баха; британский виолонче-
лист Стивен Иссерлис; скрипач 
и дирижер Немецкого камерно-
го филармонического оркестра 
Бремена Флориан Дондерер за 
концерты для виолончели Йозе-
фа Гайдна; шведская пианистка 
Мария Леттберг и дирижер Бер-
линского филармонического ор-
кестра Ариан Мотияк за работу 
над концертами для фортепиа-
но российской пианистки и ком-
позитора Зары Левиной. Уступи-
ли победителю также немецкий 
скрипач Франк Петер Циммер-
манн и американский скрипач, 
дирижер Симфонического орке-
стра Северогерманского радио 
Алан Гилберт (исполнение кон-
цертов для скрипки 1 и 2 Дми-
трия Шостаковича).

60-я церемония вруче-
ния премий Grammy состоя-
лась в нью-йоркском комплексе 
«Мэдисон-сквер-гарден». Транс-
ляцию вела телекомпания CBS.

ТАСС

Пианист Трифонов: «Премия 
Grammy поможет знакомить 
людей с классикой»

Всероссийский проект для 
детей КиноДетство.рф, ко-
торый реализуется при под-
держке фонда президентских 
грантов, стартовал в Станов-
лянском районе Липецкой 
области.

По словам представителя 
пресс-службы администрации ре-
гиона, главная цель проекта — 
создание на базе муниципальных 
кинотеатров, домов культуры, би-
блиотек в малых городах креатив-
ных общественных пространств, 
оснащенных всем необходимым 
для организации досуга и разви-
тия творческого потенциала детей 
и молодежи; популяризация куль-
турного наследия России; приоб-
щение детей к киноискусству, ли-
тературе, формирование нового 
поколения зрителей, которое сде-
лает свой выбор в пользу отече-
ственного кино и анимации.

«Проект дает юным жите-
лям российских регионов широ-
кие возможности творческой ре-
ализации. Он объединяет анима-
цию, художественное кино и худо-
жественную литературу для детей, 
а также кинотеатры и библиоте-

ки в единую детскую мастерскую. 
Первый этап проекта в этом году 
пройдет в 12 регионах России, в 
50 кинотеатрах и 50 городах», — 
говорится в сообщении пресс-
службы.

В рамках проекта в кинотеа-
тре «Мир» райцентра Становлян-
ского района по субботам будет 
работать киноклуб «Собеседник», 
где дети смогут посмотреть муль-
тфильмы и кинокартины, участво-
вать в викторинах и квестах, а так-
же поработать в творческих ма-
стерских.

«Хорошее кино всегда востре-
бовано у жителей Липецкой об-
ласти. В регионе ежегодно прохо-
дят смотры кинотворчества, в том 
числе детские. Они занимают важ-
ное место в ряду музыкальных, ху-
дожественных, фольклорных со-
бытий, которые способствуют 
развитию культуры и поддержи-
ваются областной властью, фор-
мируют нашу мораль и нравствен-
ность. Честь, совесть, доброта — 
именно эти вневременные ценно-
сти отстаивают в своих картинах 
лучшие мастера кино», — сказал 
глава региона Олег Королев.

РИА «Новости»

Всероссийский кинопроект для  
детей стартовал в Липецкой области


